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Megjelenik mindéi, siomltalon

FILMKRITIKA
Legutóbb egy sajnálatos, úgynevezett irodalomkritikai melléfogással kapcsolatban 

rámutattunk a személyeskedő, felületes, felelőtlen kritika romboló hatására. Cikkünkre 
levelek és telefonok egész özönét kaptuk olvasóinktól s ezekből a hozzászólásokból 
ismételten meg kell állapítanunk, hogy a nagyközönség igenis keserű szájízzel látja azo­
kat a kritikai ballépéseket, amelyek félrevezetik az irodalom- vagy művészetbarát 
közönségét és aláássák a kritika tekintélyét. A hozzászólások túlnyomórésze legjobban 
a filmkritikát kifogásolja s nehezményezi, hogy a reklámízű vagy vállveregető film­
kritikák egyáltalán nem megbízhatók. Általános kívánság, hogy a lapok válasszák szét 
a hirdetést a bírálattól.

Sajnos, a filmművészet lélegzetelállító fejlődésében messze maga mögött hagyta a 
még ma is meglehetősen gyerekcipőben tipegő filmkritikát. Hogy miért? Részben a 
filmreklámok nyomasztó anyagi hatása miatt, részben pedig a kritikusok képzetlensége
miatt.

A filmkritikának ugyanis, amikor megbírálja a filmalkotást a legközvetlenebb 
érzelmi megnyilvánulásától kezdve egészen az összhatásig, a jóakaraton túl alapos és 
felkészült esztétikai és filmtechnikai tudáson kell alapulnia. A filmirodalom, a film­
művészet és a filmtechnika minden ágát felölelő irodalmi és művészi felkészültség, 
mely tiszta látással értékelni tudja a kritikai alapelvek lelkiismeretes betartása mellett 
a filmművészet bámulatos haladását is, túl a reklámízű, vállveregető jóakaraton a 
hibákra rámutató könyörtelenséggel dícsér, korhol és javít. Ezzel szemben a kevés 
hitelű, komolytalan filmkritika a filmművészet fejlődését tekintve is végtelenül rom­
boló hatású. __

A filmkritikának kultúrmunkának kell lennie és ezt a munkát az üzleti élet szol­
gálatában álló, propaganditív vásári eszközökkel dolgozó filmismertetés nem végezheti 
el. A filmkritikához is szakemberek kellenek, ahogyan a többi művészet megköveteli 
kritikai munkásaitól a szakműveltséget. Olyan esztétikailag művelt és irodalmi tehet­
séggel bíró szakemberek kellenek, akik nem válnak a filmüzlet iránytűivé, hanem 
az okvetlenül szükséges minőségi taglaláson keresztül az egészséges művészeti és lelki 
élet követelményeiből kiinduló esztétikai értékeléssel alkotják meg a filmalkotás össze­
illő szépségeiből az összefoglaló kritikai képet. Minél fejlettebb a kritika, az esztétikai 
ítélet, a filmművészeti élet irányító tényezője, annál emberibb, művészibb és ezzel film­
szerűbb filmek kerülnek ki a filmgyárakból s annál érzékenyebb lelkiismeretű lesz a 
filmművészet színészi, technikai és világnézeti kivitele.

DÁLOKY JÁNOS
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A FEKETE

V ítnuvijiizrti! asszonya <•« a szerelmes Joj|ón> 
(Tőkés Xiuin \nnv István)

X xénuss/onyok s n klsunokn (Hobbi Hilda, 
Hajdú Erz.slke és linké Márta)

fiemutatő
Asztalos István, a legfrissebb hajtású 

a hírnévre emelkedett erdélyi írók kö­
zül. röviddel a nemzetiszínházi bemu­
tató előtt nyilatkozott a darabjáról. 
„Bár a valóságot igyekeztem ábrázolni 
— mondotta, — maga a cím, a szereplő 
fekete macska, szimbólum csupán. A 
sötétség, a tudatlanság szimbóluma

A kritikusnak tehát az a feladata, 
hogy megállapítsa, vájjon ez a szimbó­
lum megállja-e helyét a színpadon, rejt-e 
elég drámai magot és hogy ezt a magot 
a szerző fává, cserjévé tudta-e tcrc- 
brtyrsítcni, vagy csak szerényke, sá­
radó fii nőtt-e ki a vetésből! ...

.\em ennek a rövidke bírálatnak a 
feladata viszont annak eldöntése, hogy 
a szimbólum színpadra raló-r. fír vek 
felsorakoztatása nélkül U szögezzük te­
tőit azt a felfogásunkat, hegy minden 
mondanivaló színpadképes, ha azt az 
író megfelelő köntösbe tudja öltöztetni. 
Szerintünk a „Fekete macska“ témájá­
ból is lehetet! volna kifogástalan „szín­
padképes" drámát írni. Ezzel körülbelül 
ki is, mondtuk véleményünket Asztalos 
István darabjáról.

A „Fekete macská“-ban körülbelül 
egy kitűnő novellára való anyag van. 
A szerző még most ismerkedik a szín­
paddal, amely sokkal szeszélyesebb, kö- 
vetelödzőbb cs regulárisabb műfaj, mint 
akár a regény, akár a film. Számolni 
kell olyan adottságaival és igazodni kell 
olyan követelményeihez, amelyet a re- 
gényiró még legnagyobb regényírói si­
kerei árán sem sajátíthatott el. A szín­
pad nem bírja el a terjengősséget, még 
akkor sem. ha a szöveg csengése a leg­
irodalmibb, a színpad bclemerevedik az 
eseménytclensé.gbe.

Ezeken a pontokon kiáltott Asztalos 
István első színpadi próbálkozása vér­
beli dramaturgért, ügy latszik, hiába! 
Mint a Nemzet; Színház nem egy új­
donsága. Pedig Asztalos nyelve igen 
kifejező drámai nyelv, mondani valója 
is értékes, csak nem érzi. mikor lehel, 
mikor kell és hogyan drámai feszültsé­
get teremteni, nem tudja, hogy meddig 
terít fűteni g jelenetek kazánját, hogy 
a feszítő gőz alkalmas pillanatban rob­
bantsa fel.

Pál Lukács, a módos nagygazda egy 
darab földért pertun áll n- oláh híréi-
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MACSKA
a Nemzeti Színházban

ml. Ennek a pereskedésnek a története 
a darab, s hopp drámaistul is leaven 
benne, előkerül Pál Lukács feb sépének 
real szeretője. A napvpazdn és a lévén» 
vetélkedéséből v/jilkossáv lesz s két szú­
ró nj/os oláh csendőr fejezi be a Ibiié­
nél et.

Lehatolj Árpád mint rendező nem 
tudta evvsépcssé fonni az előadást. Job­
ban mondva c»»ben voltak a színészek 
epijséf/esek: ,j drámaisáaol tipp ippekez- 
lek kifejezésre juttatni, hop» szüntele­
nül emelt hanpon beszéltek. Dörpedi lem 
és tropikus pátosz volt. minden monda­
tuk. Ha szépéin/ falusiak ennpit kin

Anya és lánya : Tőkés Anna, Hajdú Erzsiké

nának másnapra rekedtebbek lennének, 
mint cpv kikopott operaénekes. Keve­
sebb tropikus hatáskeresés több lelt
volna.

Különösen Tőkés Annára és Bakó 
Mártára till ez a kritika. Shakespeare 
vérszomjas uralkodónői döröptek, zúp- 
tak. harsoptak, zvnplek, sivítottak hanp- 
juk által. Lehotap Árpád sem talált 
eszközöket a szerep finomságainak ér­
zékeltetésére. Mintha a világ minden 
kisbirója öszeppült volna, hopp Pál 
Lukács sorsiit kitinből ja. Gobbi Hilda 
ni/ujtott kifnpáslalan alakítást, de nem 
mu III. Ili ni; szót Kürtitp Gvörp.u és 
Főzess .Inna elh u sem. A kél pperek- 
szereplő napi/otl üp.vcs: Hajdu Erzsiké 
és Pák Jani.

Jaehik Átmosni díszletei kifcjezöek.
Harasztos Albert

l’ál í.ukáes felelősségre vonja az asszonyt 
(Lehotay Árpád, Tőkés Anna)

A nagygazda és a szegénylegény összeüt­
közése az asszonyért (Lehotay Árpád, 

Nagy István)

-—
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I. Ouvertüre
Eduard Künneke ma egyike 

a legiinncpeltehb német zene­
szerzőknek. A : UH éves mester 
eddig két operát, mintegy 10 
filmzenét és rengeteg operettet 
komponált. Legnépszerűbb, az 
egész világon közismert müve 
a Táncszvit.

Már hónapok óta szó van 
arról, hogy Eduard Künneke, 
az illusztris komponista, a 
Táncszvit szerzője hangver­
senyt ad Budapesten, Annak­
idején a „Délibáb” számolt be 
elsőnek erről a tervről. Künne­
ke lánya, Evelyn, aki mint 
táncosnő régebben szerepelt 
Magyarországon — pontosan 
utánanéztünk — március 
20-ára ígérte nekünk édes­
apját. De közbejött akadályok 
miatt az ígéret beváltásának 
határideje eltolódott június ele­
jére.

II. Blues
Kedden kellett volna ér­

keznie, de helyette sürgöny 
érkezett: „Valószínűleg hol­
nap jövök". Szerdán délután 
mindenesetre kimentünk a 
berlini gyors elé a pálya­
udvarra. Rajtunk kívül csak 
a szerzői estet rendező hang­
versenyvállalat igazgatói vá­
rakoznak a hires vendégre.

A vonat húszperces késes­
sel fut be. (Így is illik az olyan 
vonatnak, amelyen világ­
hírű ember utazik !) Néhánv 
perc múlva szemben állunk 
egy egyszerűen öltözött, rit­
ka őszeshajú, szemüveges 
bácsival. A személyleírás nem 
fiatalos, de benyomásunk 
mégis az, hogy ez az ember 
fiatal ; fiatalabb, mint a

Künneke lltiriibiís Sárival és 
l dvnrdy Tiborral

többiek. A szeme fiatal, a 
lelke, a lénye fiatal.

Mindjárt közvetlenül tár­
salog és a lánya iránt érdek­
lődik. Úgy tudjuk, pillanat­
nyilag Kolozsvárott van. Az­
tán a hangversenyről, pró­
bákról, kólákról folyik a 
szó és mi érthetően kissé a 
háttérbe szorulunk. Másnap 
délre beszélünk meg ran­
devút.

III. Intermezzo
Idő; csütörtök dél. Szín­

hely : az előkelő szálló étterme. 
Az egyik asztalnál ül Kün­
neke, de nem Eduard, ha­
nem Evelyn. Három hónap 
után találkozunk vele először 
és majd hanyattesünk a cso­
dálkozástól : (lapzártáig sent 
tértünk magunkhoz az ámu­
lattól !) Evelyn folyékonyan 
beszél magyarul ! Teljesen ma­
gától, könyv nélkül tanulta 
meg nyelvünket három hónap 
alatt !

Beszélgetünk. Többek közt 
elmondja, hogy két héttel 
ezelőtt már nagyon vágyódott 
édesapja után és ezért sür

.Apa és lánya :
Kduard és Kvelyn Künneke

gönyzölt neki. hogy halálos 
beteg. A papa természetesen 
rögtön itlermett és boldogan 
konstatálta, hogy kislánya 
makkegészséges. A kkor jött 
létre a koncertre szóló megálla­
podás és ezt kizárólag neki, 
Evelynnek köszönthetjük.

Megjelenik idősbb Künneke 
is, bocsánatot kérve, de rövid 
ig idő a hangversenyig és sok 
a szaladgálnivaló. Már viszik 
is próbára. Újabb randevú 
időpontja: este V,

IV. Valse Mélancolkpie
Ezúttal kivételesen vgw 

dili találjuk Kininekét. Most 
tehát megcsinálhatnánk az 
interjút.

A véleményére vagyunk 
kíváncsiak különít.,/-, dolguk 
ró!.

Tudja kezdi szo­
morkás mosollyal (így csak 
bölcsek tudnak mosolyogni!) 
— - ma a legokosabb, ha az 
ember hallgatásba burkolód­
zik, hogy senkii se. sértsen 
meg. Manapság olyan érzé­
keny a világ . . . De egyéb­
ként is a legfeleslegesebb 
dolog, valamiről véleményt 
alkotni. Az események ma­
guktól mennek tovább, bár­
mi is a véleményünk . . .

-- Halljuk, hogy éjtszaka 
dolgozik? — vetjük közbe.

— Igen. Nappal nem le­
het dolgozni, amíg telefon 
van! Kikapcsolni viszont nem 
lehet, amíg mindenki ki nem 
kapcsoltatja. Mondja, bol­
dogabbak az emberek, amióta 
telefon van?

Nem felelünk. 'Palán azért, 
mert válaszunk nemleges 
lenne és nem akarjuk meg­
sérteni ugyebár, a telefontár 
sasa goi. Ifj. Kővári K villa

'
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A kultuszminiszter vezeti kányát 
a templomba

KÉPEK A KULTUSZ­
MINISZTER LEÁNYÁNAK 
ESKÜVŐJÉRŐL

A menyasszony n koszorúsleúnyok- Az Ifjú Jegyespár: Szinycl Morse Marianne és Vichy 
kai es az uszályvivü apróddal ‘ Hubertus gróf

JÍZ -Serédl -Tus/tiniáu 
hercegprímás 

II fiatal párral

f Arlen-kipck)
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Tfa véne jó. minden
j» n (Dénes György, 
Kelemen Évű, Ajuíy- 
Andor, Kiss Manyi)

Operettbemutató a Vígszínházban

hvadzárás előtt hangulatos, szórakoz­
tató operettel kedveskedett közönségének 
a Vígszínház. Az operett meséje Fekete 
l’eter személye, illetve „pech”-je körül

forog. Fekete Péter, aki különben jóvágású' 
fiú (Ajtay Andor), mindenkire és mindenre 
balszerencsét hoz: kő kövön nem marad 
ott. ahová lép. Ilyen körülmények között 
lesz egyetemi hallgatóból tisztviselő, telep­
ük ablaktisztító, majd kisegítőinas a zseniá­
lis világfi-üzletember (Dénes György) liugá- 
nak jóvoltából (Kiss Manyi). Hagyományos 
’■Pech ’-je itt se hagyja cl s miután meg­
buktat egy képviselőjelöltet (Pálóczv László) 
pusztán azzal, hogy rászavaz és h kelle- 
illetlennél kellemetlenebb események som- 
zatát indítja meg, ötletdús gazdája elhatá­
rozza, hogy kiaknázza Fekete Péter csodá­
latos „perh”-jct és éppen ezért részvénytár­
saságot alakit. A részvénytársaság elnöke 
természetesen Fekete Péter lesz. A részvé­
nyesek legnagyobb megelégedésére Péter 
szerencsés pcchszériája kitűnően jövedelmez. 
Közben az ugra-bugra Golett bátvja leg-J 
nagyobb csodálkozására szerelmes "lesz Pé­
terbe. De sorsát ő sem kerülheti el. Claire 
(Kelemen Lva), a szemüveges kis hamu­
pipőke — gyorsírónő halálosan szereti a 
rideg üzletembert, aki két év alatt észre sem 
velte. Péter jóvoltából Claire egyik pilla­
natról a másikra gyönyörű, kívánatos kis­
lánnyá varázsolódik s most már Lucien 
(Dénes György) sem tud ellenállni varázsá-

L;z ilz úgynevezett rózsás linnipiliit (Kelemen 
1 Vmlor. Kiss Manyi)
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mm link Igen am, ilv must jön a bonyodalom 
bucién félreérti Claire és Péter kapcsolatát 
úgyhogy az iisszevcszés következtében ;i 
részvénytársaság is felbomlik. Péter, Coléit 
és ciaire véd- és dacszövetséget kötnek és 
önállósítják magukat eg\ korlátolt felelős 
ségii társaság keretében. Sajnos, a keretből 
nem tudnak megélni, mert Pétert elhagyja a 
szerencsés „peclt”-je s minden megfordítva 
történik ; egyszerűen szerencséje lesz. Az 
üzletfelek elégedetlenek a kft-vei szemben. 
Közben természetesen Coléit és Péter 
fél j és feleség. Annyira reménytelen a hely 
/.el. hogy most már vsak a végkifejlett, az 
általános boldogság jöhet. !•>. meg is törté­
nik. I .űrien meggyőződik arról, hogy fel­
háborodása teljesen jogtalan volt s örömmel 
öleli kehiére a korlátolt felelősségű társaság 
hígjait s közöttük elsősorban Cloiret 
Ilit a vége. fuss el véle !)

\ mesében, szövegben egyaránt kifogás 
talmi operettel Somogyi (Aula frta. hangula-

Xz egyik szerelmespár (Ajtay Andor és Kiss 
Manyi)

énekben kitűnő Honthy-utánpótlásnak Ígér­
kezik. Dénes György joivséivn fanyar mérték- 
hu to j á tek ni odora hatásosan érvényesül. 
De kitűnőek a többiek is egvtől-cgyig; 
Orsolya Erzsi, Philippi Irén, NVirav Feri' 
Sitkev Irén, T. Oláh Höske, Hajnóczy Lívia! 
Örkényi kvi, Alszc^hy I^ajos, lYtlúczy 
László, Csányi László, Berky József, .Málray 
József, I.ontay István, Hidassy Sándor 
(.ionda György, Sághy István és Hódv József.

A remekül szórakoztató operett stílusos 
díszleteit Pagonyi József tervezte. A jól 
olajozott rendezés Horváth Árpád érdeme.

Cl. 1.)

' másik szerelmespár (Kelemen Év a és Dénes 
György) (Mérd jclr.)

>en jóvágású 
és mindenre 
nem marad 
nvek között 
viselő, tclep- 
nas a zseniá- 
y'örgy) hugá- 
agyományos 
niután meg- 
lóczy László) 
és a kollc- 
enyek soro- 
dája elhatá- 
Péter esodá- 
részvenytár- 
aság elnöke 
z. A részvé- 
ésére Péter 
jövedelmez, 
bátyja leg- 

nes lesz Pé- 
iti el. Claire 

kis hamu- 
ti szereti a 
itt észre sem 
egyik pilla- 

.’ánatos kis- 
már I.tieien 
lni varázsá­

ul (Kelemen

■ős, kitűnő zenéjét Hísctnann Mihály sze- 
c-xte. A szereplők egytől-egvig nagyszerűen 
illeszkedtek be az operett hangulatába s 

l> mi remek opereltelőadást kerekítettek a 
x igszlnház színpadán, hogy akármelyik 
hivatásos operettszínház is megirigyelhetné. 
-'■jLiy Andor Fekete Péter szerepében hal­
iul laiml finoman, a jó színész tökéletes biz­
tonságával oldta meg feladatát. Kiss Manyi 
bajos közvetlensége, viharzö temperamen- 
hima remekül kapcsolódik Ajtay mackós 
kedvességéhez. Külön meglepetése a darab- 
mik Kelemen Kva, aki játékban, mozgásban,

\y exotlkus (áneospiir (Csányi László és Kiss 
Manyi)
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Egy éve tűnt fel a Hfinös vagyok cinül 

filmben Koós Zsófia. Első szereplése fő­
szerep volt Csortos és Mezey mellett. Sikere 
volt. Annál jobban csodálkoztunk, amikor 
telt-múlt az idő és — Koós Zsófiát sem fil­
men, sem színpadon nem láttuk.

Egy év sok idő —• gondoltuk — s fel­
kerestük a fiatal színésznőt. Rövid kutatás 
után rátaláltunk a zugligeti kis villára.

Mosolygó arccal fogad Koós Zsófi. Mö­
götte másféléves csöppség bukkan fel, kar­
ján egy nála jóval nagyobb kézitáskával.

— A lányom — mutatja be nekünk a 
szőke, göndörfürtű, rendkívül szép apró­
ságot. — Az idősebb — teszi hozzá nyoma­
tékosan.

Meglepetésünk láthatóan mulattatja.
— Igen. igen ... —• erősíti meg. S bizo­

nyítékául annak, hogy jól hallottuk, csipke- 
függönyös kosárhoz vezet bennünket, ahol 
kis csecsemő élvezi az első napsugarakat.

— l)e hiszen ... — eszmélünk fel.
•— Klsö filmem forgatása óta két kislányom 

született.
— Másfél év? . . .

I I Wiígner-éMckoino az Operában
A Zeneművészeti Főiskola idényzáró vizsgaelőadá­

sán, úgy a kritikusok, mint a közönség nagy meglepetés , 
sei fedezett fel magának egy fiatal növendéket, Endre o 
Borbálát. Gyönyörű hangja teljes fényével, szépségével 
érvényesült a Hovanscsina zárójelcnetében.

A siker nem maradt a kritikusok elismerésénél. 
Endre Borbálát az előadás után azonnal szerződtette 
tagjai sorába az Operaház. Elsősorban tehát ehhez a 
szerződtetéshez gratulálunk.

Boldogan fogadja.
Nagyon örülök »»szerződésemnek — mondja, — 

már csak azért is, mert nagyszerű mesteremnek, dr. 
Székclyliidy Ferencnek is nagy örömet okoztam, füvek 
óta álmodtam az operai tagságról és most megvalósult.
A siker csak ösztönözni fog arra, hogy a jövőben még 
szorgalmasabban tanuljak. Az opera oly sok gyönyörű 
feladatot tud nyújtani annak, aki híve ennek a művé­
szetnek, hogy operaénekesnőnek lenni teljes élet program- 
mot is jelent.

Olyan hittel, meggyőződéssel, szeretettel beszél 
pályájáról, hogy ez már előre biztosítéknak látszik ke- , 
sőbbi sikereihez. vá

— Miben fog fellépni induláskor az Operában.
Egyelőre még pontos adatot nem tudnék mon­

dani. Valószínű, hogy Hrdát éneklem a Rajna kincsében, ' 
a Siegfriedbcn. Nagy feladat kezdő énekesnőnek, de 
hiszem, hogy megállóm a helyemet. :

A vizsgák izgalmai után hová megy nyaralni?
■ ■ Eöbb helyre hívnak. Debrecenbe megyek és haza 

Hódmezővásárhelyre, édesanyámhoz. Vele majd átbe­
széljük terveimet, elképzelem, miiven boldog, mennyire 
orul o is ennek a szerződésnek.

Szép, tehetséges lány Endre Borbála. Akik a hangját 
ismerik, nagy jövőt jósolnak neki. Édesanyján, tanárán 4* 
kívül talán legjobban nevelőapja, örül sikerének. Márkus 
'■ász' . :IZ Operaház igazgatója. fiy. 1„

I
I

t Vajda M P„t Av’p)

— Körülbelül . . . Tudja, azt tartjuk a 
rsaládhan, hogy egy gyerek az nem csatéul. 
Egy gyermek, az csak egy gyermek . . . ,t 
család kettőnél kezdődik.

— fis a film?
—- Most újból szó van róla. Talán szín­

ház . . .
Koós Zsófia bizakodva néz maga elé. 

Ezt annál is inkább teheti, mert megtette 
legelső női kötelességét. A legnagyobb 
csendben, pályája kezdetén, családot ala­
pított. Lázár Mária volt annak idején még 
ilyen merész . . .

10
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Júniusi beszélgetés Day ka Margittal a bimbóúti terraszon
Nagyot csen Jetünk q bimbóúti \ illa kapuján. A szomszédból kút va vakkutil a cserre­

gőre.
A szeles erkélyen Dnyka Margit olvas. Nem éppen romíné il Inni, mert a karosszékben 

hint ózza éppen magát egy kissé, a lába pedig az asztalon.
A kezében ceruza (ahogy néhány másodpercig nézzük, néha rágja is. töri a fejét, 

(ez sem commc il /mit) és forgatókönyv. Gondolkozik, jegyez, janit, félhangosan mormolja 
a szöveget. Hirtelen nagyot kacag s felemeli a fejét. Ekkor' veszi észre, liogv leselkedünk •

— Jé, hál maga itt van !. . . Nem szólt senki. . .
Nem baj. Látom, hogy kitűnően mulat, komolyan tanulmányozza a könyvet 

Nem akartam zavarni egy darabig. Csak néztem . . .
Felém fordul. Harciasán. Mint aki várja, hogy támadják. Hirtelen és önkénvtelen 

mozdulat ez. lön kérdéssel támadom.
Min mulatott olyan jót az előbb ?
17 lilmszerepemet olvasom. Komika leszek. Diző-

lözen valóban elcsodálkozunk. A ,,Szerelmi láz" megrázó erejű «Iramai hősnője mint 
dizőz, Pikáns' dolog.

— S vállalja '?
Hogyne vállalnám. Tudja milyen öröm a színésznek, ha más-más szerepet játszhat. 

Borzalmas lehet, ha valaki például mindig csak Iragika. Sorstragéiliák kérgei Intik még a magái> 
életben is. Kísérteteket lát éjiszaka a szobájában. Ha meg valakinek folytan és hivatalból viccelni 
kell, az elánhalja az életét. az igazi I Ahány szerep, annyi áj szín !

— íös mi a film címe ?
— Zenélő malom a címe.
— Ki gyártja >
— Természetesen a fér . . . ízé, Kolczonay Ervin . . .
— Még mindig tagadja ?
Néz ránk, olyan tágrameresztett, ártatlan, de lument Dayka-szemekkel. S_ hirtelen 

mint az áradat kezd másról beszélni :
— Egyébként elmondok magéinak mindent, amit tudni akar. Jelenleg igen boldog vagyak, 

mert a ,Szerelmi láz" ágy megy, mini a karikacsapás. Rengeteg a dolgom, hála Istennek. 
He egyelőre esak ezzel a jilmszereppel joglalkozam. Még nyaralni sem megyek, meri a jövő 
héten már forgatunk. Színházi szerződésre még nem gondoltam. A színházigazgatók már igen. 
Valószínűleg csak szerepekre jogok szerződni. Kedvenc ruhaszinem . . .

Még nekünk is elakad a lélekzetünk, pedig szóhoz sem tudunk jutni. Szerencse, hogy 
akad egv pohár frissítő az asztalon, gyorsan felhörpintjük, s hirtelen kezélcsókoiomnml 
ér véget a beszélgetés. tli. a.t

KOMIKA LESZEK... D1ZOZ...
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Operai baletláncosbó! - prózai színész
A Vígszínház „Fekete Péter” című újdonságának 

amik meglepetése Csányi Lászlónak, a Magyar Királyi 
Operához kitűnő balctláncosánnk vendégszereplése.

A népszerű Csányi I.arit nemrégen Rerthnven „Primer 
Iheas teremtményei" című balettjébe n dicsérte meg n krti’tiH. 
Mini láncos, európai színvonalon áll - s mini prózai 
színész most debütál. Játszik és mini ez egy balét láncos hoz 
illik, két /inam számot is énekel Kiss Manyival a színpadon.

Első kerítésünk természetesen az. hogy mint érzi magái 
ebben a számára trljrscn áj szerepkörben.

Ragyogó jókedvvel jeleli.
Xagyszerűen. Xéhány nap ólait valósággal új 

otthonra találtam a Vígszínházban.
— Az oprraszinpadon otthonosan mozog. De a prózai 

színpad egészen más. Érezte ezt: Xem védi egy kis lámpa­
láza?

X eitel.
X'em /élek elárulni z volt. A színpadra bátran men­

tem ki. de amikor jelenetem illán t issza jutottam a szinjalak 
müge. elöntött a verejték. IIü, a kntgapij)!. mi lesz itt. De 
mindez, hála Istennek csak néhány fa Hanoiig tarlóit és 
csak az első előadáson.

— Raletláneos. énekes, prózai színész cgyszcmélyben?
Szerény, rokonszenves mosoly a . Íbisz.

Énekelni már régen tanultai■ Ibirdy Hellóval 
együtt volt méír közös ének- és lúncszám; A is. A prózai 
színfiadra pedig régen vágyakozom. Tudom. 77 itt. ugyan 
ágy, mint a balettben csak kérném; ml.ó-il lehet éléire - 
jutni, de munka kedvem és munkubir ;■ m ni • erős. 
Remélem, módom les: a jövőben is pr : Inra'- sze­
repelni.

Eddig a beszélgetés, l'ri, kellemes kiit- : 
tehetséges fiú ez a Csányi Laci. Filmgyárló a- . ) 
nem lenne jó öt /Urnen is szerepeltetni? i,\.

SÁNDOR IZA MEGVÁLT A VÍGSZÍNHÁZTÓL
1 - «.-lőtt fedezte fel Rákap

-A- - Szerződtette. Az ifjú szi­
nt'^1'" ‘k szép szerepet játszott
11 szi'z": végén mégis különvált
a szintiéi: - ■ -nő útja.

A közón m'. Kzett. Komoly drá-
mal vrtek. .' bontogatja igazán
n szárnyéit.

Felhfvl uk.
— Igaz?
Rögtön tudja, mire gondolunk-
— Igaz.
— Miért?

Hál . . . A cm érlel!;.': ruca egymást . . . 
A s,inház máskép gondolta a /-.'rí \-, r- 
zödlelésl és én is.

— Mit csinál ezután?
— Hót ilyenkor már nehéz miamii In­

dem', mert a színházak nagyjából ,s: ".diritek 
tagjaikul jövőre. De azért' két szint.a--, ' is 
tárgyalok.

Melyikkel?
Xrm akarom clkiabálni. Rövidesei' 

megtudják.
i-.tiben maradunk. Csak kár. hogv ö nem 

marad a Vígszínháznál.



Bemutatkozó interfú Feleky Sárival, 
a Vígszínház ö| Halvájával

Furcsa taláros arcú kislány Keleky Sári.
Vígszínház legújabb lakja Külön neveze 

(essége. hogy évenkint újra és újra feli* 
úi'zik.

Tudja ■ kezdi a beszélgetési a n p- 
siilolte júniusi 1 hm.-ipnrton, olyan vagy <k. 
mini valuin’ vándormadár. Köpködök. s:á ok 
egyik helyről a másikra és mindenütt megálla­
pítják, hogy igen. a kis Feleky 
helyes madárka" . . he semmi több. M. ./, 
most azonban azt hiszem, célhoz énem.

Mondjon valamit r vígszínházi v.erző- 
désréil.

A dolog elég komplikál!. Fn ladni illő. 
a Madách Színház Unna vagyok De a Vidá > 
Színházban jiilszom. I: .. Aranylulipán
rima mesejátékban a bolondos kis Katinkái, 
libben tálat! meg Harsányt és néhány napra rá 
h- is szerződtetett. 

örült ?
I te vallom, álmaimban mindig a Vigszin 

ház szerepelt végső célként, he olyan 'érmésre 
lem van. hogy amikor elérek valamit, inukul 
igazán nagy öröm ér. egyszerre /áradt leszel, 
es színit szomorúság iil az arcomra 

I torsánálkérőén nevel 
ionnak akii ilyentől ozl tiomloliéd.

hogy of [ékítik ./■ Hetiig higyn el. igazán nem 
l'.nyem eljár'iszl a not/y kőiIhc/sil’I Iga e vígul

Mondjon valamit magéiról 
\egy eve nigeriem o: Akadémiái. / iáét. 

Hanky ! luherlhez kerültem Szrgrt/rc. heh 
reeenbe. Kassára, f’érsrt Az első hivatalas 
stag ioné-társaiul hígja eo ham. Kraléin ■/: 
Andrássy Színház szerzödlelcll. A ..Kellé: ma 
férjhez menni eirtiii vigjéilékban tűntem fel 

I -o/o egyre leli ürítik Gyönyörű szerepem voll 
a ...lelzö hi: ben. I.evrllék a nuisnrrtil. . t ..Kép 
zell beleg -he is éppen kétszer ugráltam be 
Klöszül Túriig szerepein. aztán Széniért Vr 
réiéha.

Vágyai Y
t Hyasjélc szerepel szerelnél, látszani, 

mini a ...Xnszti jin' -ban Ttíth Murié, vagy 
..Süt a napi" i„in Sárikáé. Izs szerelnék sokai 
filmezni. A film számára igyéhkrnl hálókig 
János fedezett lel. A: ö kis film lében jót 
szidtam élelem első filmszerepét. Vígszínházt 
szerződésemel pedig Szüle Mihálynak, a t < 
•lám Színház igazgatójának köszönöm, aki 
meg merte tenni, hogy csupa fiatallal nmlatoll 
he tlarahal.

ol\un őszinte, úri. kedves és tehetség* 
ez a kislány. I ele van ambícióval. tanúin-, 
vággyal és reménnyel, Aszinte s/.ívvel min 
ilen jé.l kívánunk számára, u.

Sárika, mini nii|iiin:íilú
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A DÉLIBÁB minden befolyástól mentes őszinte vélcménvt kör«! . K J7. 
Nmekről. A filmeket a kocka pontjaival osztályomé. Minél jobb a film annál több T

kap- Hat ponl 3 ,cßj°bb osztályzatot jelenti, egy pont n legrosszabbat Kél - . 
pontot csak a legtökéletesebb filmremek kaphat. " SZer 1

KOIIOM 
III

IWIASZE. SZalatra'TerüU 'l^-a^'Ák^rendrTé S:lnp,adi Pályafutás után fit, j 
IELKMIIEZ ami íljes eUsmeré7tdeLiAzonban bt törekvés

beállítása van, mégsem tudta feledtetni hant, a llókaifdnl’,etes. fs fHmszert 
készült, nem pedig filmre. A szövevényes JbonimlnlTlrlub ? s:l.nl,,ul számán 
kelJ. s a színpadi sikert kétségtelenül filmsiker kőid 0rií%1 ."P'^eklödés, 
tudta elhitetni, hogy a dúsgazdag ötvenéves üauvéd í/1 ^ ) al,ria ne'Í 
szerelmes lett belé, hogy feleséaiil akarin ,tenné V ’ "\la9 Andor annyira

•$2#»»* pFS&SS- SS# '«jF *rp
fllnivaltozata irt kísérőzenét. . J szerepet a filmben, amelyhez Fényes Szabóiéi

MII. JftHív

Orvos-dráma

ELTITKOLT
SZEMELEM

■Xlida Valii 
filmje

rAHMUC-
KISXSSZONY

Svéd vígjáték

ménj^benhaztl'kérdést1 feszesSf^n^v211®»,1 !jomo,y tár8>’ú fűm. Végered- 

vagy valamely más méltánylandó fmL?ate az orv°snak szánalomból, 
ségét megszegni. CselekmSnek sWnheH-eTa"’18-11 bivatásbeb Xöteles- 
a főorvost különféle indokolással soriáhat, n.ö8yó8yfszgti klinika, ahol 
elvégzéséért. A. film első dében -.ÍíIm w?, ’,.°Str,,'1noljak ‘ütött műtétek 
es rendű hölgyeket akik ■*/ ,azv7 Ki,8 «'tunk mast, mint különféle rangú 
kerülnek, aki hol éke.«zavü^Vzfvh°«am rV^0fnak; «'ajd a doktor wr elé 
bari utasítja vissza a jelentkezőket Persy« f !rn<‘ilSSiC’ P('(lig elég gorom- 
is a legnehezebb dilemma elé kerül Ezen -? ,!°r<ÍU '! koS‘ka s a főorvos magi 

iiim-

ninajo, mm,JL™Azlu1l,hhlMlónanokkn»ll.|,líPSf<'r?, Illlfal,ps<™- mim ,„y 
ban és vígjátékban látta viszont a mozlközöns^ «Uiín n^9íi,fllmben’ drám”- 
Aeni csoda, mert tehetséges fiatal szén u S tSRSi "^»szerette,
szerepeltetik. Az „Eltitkolt szerelem" hln.JJ**** jó filmekben! 
elszegényedik, s azután munkával kén m»«itt8 le."nyt j"tszlk, aki hirtelen! 
parti nyaralóhelvrc utazik könvvfinviiRL- C®ofrC'in c kenyerét. Egy tenger- 
titkárnője lesz. A bonyodalmak Itt k^ütiM*8^ 8 luxusszálló tulajdonosának 
fejleszti és művészi /eíkészXsZo. el 2Í .?rk £,ezeliet "ólls meseszövéssef 
dalml képet adva egy dolgozni akaréf maM»” !íl™ r*ndez"je. eleven társa 
Ezt a leányt ugyanis feltűnő szépsége miatt úton kpr<'tf'hen.
neR szilárdan ellenáll s ménls L iám/ Útíéle.n «‘sabilas erl, arnelv- 
leniü beleszeret. Allda VaUI meanveíö és 9a/"US,SU'., nk,b<‘ vé«ül 
hen s mellette Foseo filaehettl emélkeiia- h!ro<,adónn kedves ebben a szerep- 
•efljobb, legférfiasabb IltasSnC íw eddiLmf°í fl“P?h,«!• « “'a*™k egyik 
mérést szerzett magának. ’ akl edd'H mlndpn alakításával teljes ells-

régiben'Sfc* Marxát műk tgyhuoMtémá* ríl ,erÍengőssé válik. Nem- 

hogy a vőlegény a végén nem a f* arrél oa" *»*,
is másvalakit tatát vigasztalásul a manas-éÍT feleségül s a menyasszony 
Inmos csilrileány okozza, aki az iaből nottiMn™' n 3(!!lbál e9!l temperamen 
nem tagit mellőle. A magyar néző előu Lrr!íyT ° vőlr9™'J eh'- « ettől a perctő 
'! esatornahivatal titkára s legfeljebb annu) ’lehVí aj!atalember « film szerin 
['any számára, hogy zenekedvelő és é/Si W l,onzá e9U szép fiatal 
latszik. Ezt a szerepet a svédek nem valami hőddé frP.alflal,lan na99 trombitái 
lak, hanem egy alacsony termetű naÍ7,,nn b k.fse>a honotuánnal játszat- 
leány, « „párduckisasszonu" az már tZn k°n!,k."s színésszel. Ellenben a 
Pereg a nyelve, énekel, zongorázik bőif^ai í-Jn i'i1"1'' i, ßleven> mint a gyík. 
kos s amellett csinos és szép Arcjátéka Z‘ 'S:emle'c.n’ ellenállhatatlanul érásza 
7 reflektorai tágításban, boga arci-mal Inét i-^n}ulatos’ Meg lehet figyelni 
leánynak, aki igen tehetség 2,*,,l6n,T*ífr: Ennek ^ érdekes
egyébként keveset mutat a jelt cycles svéd 'éMyrJ"7i''í ‘ ihU " neoc. A film
. . . .. * -*»ä satssßSKS
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SZÍNHÁZI elet
(A frankfurti Városi Színház nemregen 
nagy sikerrel mutatta be Herrzeg I*e- 
renc Kék róka című darabját Abonyi 
Tivadar .endezésében. A kiváló ren­
dező ebből az alkalomból irta a Déli­
báb részére az alábbi cikket. (A szerk.)

A német városok körül wo Frankfurt at 
'' F — tadomá- 

i, zenei és különösen 
viszonylatban — a leg­

többet foglalkoznak.

a hely, ahol velünk, magyarokkal 
nyos, képzőművészeti " " A~
szlnpadmüvészeti t " 
többet foglalkoznak.

Ez a történelmileg nagymultú város, amely 
az európai színészet kialakulásában a 
XIV. századtól kezdve — nagy szerepet 
játszott, mindig érdekes művészi események 
színhelye volt. Németországban az első szabad­
téri passió játékot 1350 körül, fíatdemar von 
Peterswill. Frankfurtban rendezte. Ez az 
esemény további fejlődés útját nyitotta meg. 
Egy 1198-ban Frankfurtban rendezeti játék­
nak már 2fíö szereplője, volt és a tömegek 
csoportosítása és festői beállítása annyira 
művészi hatású volt, hogy egykorú leírás 
szerint, a képzőművészeket több, ma is létező, 
kiváló mű alkotására ihlette.

Frankfurt egyéni varázsa szorosan össze­
függ történetével és tradíciójával. Goethe a 
város legnagyobb szülötte, a hatéves háború 
alatt házukba szállásolt Thoranc grófnak a 
művészetek iránti lelkesedését szívta magába. 
Az ebben az időben Frankfurtban létesített 
előkelő szellemű francia színháznak a fiatal 
Goethe állandó látogatója volt.

II. József koronázása alkalmával 1764-ben
keskeny gótikus ut 
cák útvesztőjén ke

Muszka Hözsl mint 
Kassandra az. „Odj- 

seus”-hnn

resztül a német-rónai 
császárokat köröné-i 
város patinás ősi hí: 
sorai között a „Szeg 
Jlirodalom” fórum! 
ra érkezünk, az ú. 
Riimcrbergre, amei/ 
téreloszlásával 'Ír­
tabb és talán n\g 
felemelőbb látvány 
nyújt, mint a bruxt-
lesi Place d’Or. Szí 
zadokon ál ezen j 
téren játszódtak le i 
német történelem /cg 
ünnepélyesebb aktust 
és a X l V'. századit 
kezdve a szabadiéi 
játékok is. Építészei 
szépsége, mintakép 
az ideális architekU 
nikus szabadtéri szil 
padnak.\ frankfurti „Maebeth" előadás egyik jelenete (Erich Fornojj fotók)
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SäSitt

//rin.-. Sfeissner- 
mk. " zseniális 
rendezőnek és /6-
iuhndúnsnak ve­
títése. alatt állt1 
magas*: invonalú 
színházukhoz csat­
lakozik negyed ik- 
nek <i „•'Körner- 
hen/', uz ünnepi 
jáúkní színtere.

■ előadások 
r nhtiri az flsö- 

l,Hírei rendelet 
minit - ezidö- 
szerint - - szüne­
telnek.

V frankfurti
opera — nmn/y- _ .
„W,- dicsőséges múltja — közismert, a leim­
ben a nehéz háborús viszonyok darura is 
megtartotta mindenkori rangjához illő békebeli 
s: in vonalát. Élmény iti egy ..Othello’’, „Don 
I.,n <’ „Odysseus", „l’arsijal . „losen ,

Wagner-lelralógiu előadást végighallgatni, 
h, rázatos hangok és bravúros színészi trije- 
* , vények ragyogó díszletek közölt ' lUiszkék 
'Ő riünk arra. hogy ebben a tekintélyes es elő­
kelő művészi környezetben egy honfitársunk, 
i . ka Rózsi araija nagy sikereit.

1 ti rámái színpadok szigorú erényeikben 
I szatiikriizik Goethe szellemet. Egy „Mae- 

„Johannes l'cpler”, ,.Sappho", „hn- 
; . rnikus" előadás szuggesztiv ereje sokáig

■ -szurseng bennünk. A legkisebb rpizu- 
szerepben is remekül beszélő, szakszerűen . ■ p-

■ 7 művészekéi látunk

Odysseus partraszállása

Külön tanulmányt lehetne írni a közönség­
ről. amelynek magatartását évek óta figyelem. 
Milyen finoman reagál a hatásokra és meny­
nyire megőrzi fel vonásközökben hangulatát. 
Etóadásközben zsebkendőbe köhög és csendes 
jelenetek alatt nem zörgeti a cukorkát zacskót. 
Felronásközben ritkán tapsol, de előadás 
végen helyén marad és hosszasan ünnepli: 
a művészeket. Ez történt a „Kék róka 
bemutatóján is. bár ez alkalommal a felvonás 
közöket is átlapsollák, abban a városban, 
ahol egykor, hosszéi esztendőkig Gluck, az 
„Opera" legnagyobb reformátorainak egyike 
állt az operai zenekar élén és a színpadi 
díszleteket a Goethe által annyira magasztalt 
milánéii Giorgio Fnenies festette.

Kinin von Wallenstein n trnnklurli „Kék róka 
előadáson

V írankfuril Hajnit} — Hoffmann és 
Saatfeld
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Érdekes látványban vall ré­
szük a városliget vasárnapi 
látogatóinak, közvetlenül a 
cirkusz melleit megnyílt a 
ligeti eszpresszó, ahol a közön­
ség az utcára nyíló pult előtt 
remek lékeiével öntözheti a 
ligeti portó! kiszáradt torkát, 
így visz az ál a belvárostól <i 
ligetig ... *

Surányi Maijőn most végezte 
az Akadémiát s máris köt 
szerződési ajánlatot kupon

(Székely A. /elv.)
Simor Erzsi és Kovács 

Károly esküvője még ebben a 
hónapban megtesz,

E hónapban már majd min 
den fővárosi színház bezárja 
kapuját. Csak a Fővárosi Dpi 
retlszínház, az Erzsébetváros, 
Színház és a Márkus Park 
színház szerepel „nyári szín­
házként”. A Szigelszinpadra 
vonatkozólag megérkezeti a 
belügyminiszter döntése. Esze­
rint az elsölélilési rendelet 
miatt a margitszigeti előadá­
sokat este kilenc óra húsz 
perekor legkéseibb be kell fe­
jezni. A „ Víg özvegy” elő­
adása tehát elmarad s helyette 
rövid és rövidített operákul 
tűz műsorra Fényes Szabolcs. 
A szereplők egylől-egyig jeles 
külföldi és hazai művészek 
lesznek.

történeti lexikorí’-a fogyott leg 
nagyobb példányszámban. A 
regények közül liibó Lajos 
„Anyám” című müve egy 
szálig elfogyott. A népi írók 
irásúil is nagyszámban vásá­
rolta a közönség. A budapesti 
könyvön pokol a nagyobb vi­
déki városok könyvnapjai kö­
vetik. *

Németh Antal dra Nem­
zeti Színház és a Kamara 
Színház vezetése melleit a pécsi 
Nemzeti Színház igazgatói szé­
két is elfoglalta. Fizikai adott­
ságok minit azonban nem lehet 
áílnnilémn Pécseit és ezért 
csak mini művészeti igazgató 
ténykedik, az anyagi ügyek 
nem tartoznak a hatáskörébe. 
A mindennapos feladatok el­
végzésén' igazyaláhrlyetlrsrül 
gondoskodnak

Xayykox ácsi Ilona katona 
ilnlhanpversenyt adott

A hungáriaparki „nyári 
színházban" a készülődései; 
ellenére sem lesznek előadások. 

*
-■1 könyvnapok igen jelentős 

sikerrel zárullak íludapesten. 
Mégegyszer akkora volt a 
forgalom, mint a: elmúlt év­
ben. Az úgynevezett szaknwn- 
kák közül Parragi György 
és Horváth /.ollón Világ-

Kontra Antal, a Zeneakailé 
mitt növendéke feltűnő siker 
rel szerepeit az. akadémiai 

Imrtjtversenyen

\ Szinészegyes illeti Iskola növendékei nagy sikerrel ad­
ták elő Machte „Andronmelie’Vját. Tímár Péter, Katona 

András. Kiss Aliiké, Ihirdny Antal (Mérd jelű.)

Oravccz lidit és Sápi p.rzsl 
a zeneakadémiai növendékek 
tánevlzsyáján (Mérei kép)
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A Nemzeti Színház há­
rom. ösztöndíjas színészt, 
szerződtetett. (Legelső hír 
(r, volt. hogy csak egyet.) 
Mind a három most ven 
■ett akadémista■ Bicskei/ 
Károly Kosztolányi Bro- 
,<iszláv és Győrity György. 

*
A Márkus Parkszínház 

iúnius 20-án mulat ja be u 
.Legszebb éjt szaka" emui

Erdélyi Uvula dr. .«rede* 
egyetemi nyilv. rendkívüli ta­

nári rímet kapott
(Csiszár és Sárái fein.)

Kiss Ferenc kél este 
Mindenszer egeit c. kolozs­
vári Nemzeti Színházban. 
A Sasfiók Flaumbcau-ját 
látszotta nagy sikerrel. A 
rcirlislaclti herceget butin 
pesti mintára Klozsvároh 
is nő alakította: Futói: 
Kató, akinek játékát a 
közönség és o kritika is

Alapi) Ei a nagy sikerrel sze
repelt" a Brada-baleltakade

mlán ( Márkányi letv./

nyári vigjátékát. A fő­
szerepet Meze y Márta. 
Párkányi Zoltán. Bérezi 
Kató és Tapolczai Gyula 
játssza.

Június 11-én. pénteken 
mutatkozik be Erdélyi 
Mihály nyári produkciója. 
Az Erzsébetvárosi szin- 
h az nyári oprett jenek 
..Két Kapitány“ a címe. 
A két főszereplőnek csak 
a neve Kapitány, a rangja 
egyáltalán nem. Az egyik 
Péter (Jávor Pál), a má­
sik Pál (Puskás Tibor). 
A történet egy budai ka- 
véházból indul el és az 
idegenlégióba is elvezet. 
A többi főszerepet. Berky 
Lili. Fejes Teri. Barabas 
Sári, Fclcky Kamii. Mcd- 
nyánszky Ági és Evelyn 
Kiineeke játssza. A Ren­
dezés munkáját _ Nádor 
Jenő végezte, a díszletek 
Bercsényi Tibor tervei.

#
Szörényi Évának kisfia 

született. Az 'újszülött a 
kcrcsztségben István ne­
vet kapott édesapja. Ör­
ményi István után.

pjj Dezső, az ismert iesto- 
uiűvész unokájával, aki a 
családban immár harmadik 
viselője a Fáy Dezső «évnek

Egy nap a világ" Szegeden 
Sipos Lívia, Szántó Mária, 
l'arragh Éva (Butkai feli

nagy elismeréssé. V- 
gadta. Metternich Kan: 
ras Gyula. Férem csusza 
pedig Dcésy^Jcnő voll

Hétfőn Bajor Gizi ;t 
Erdély fővárosánál vei­
dé gr. A bolond Ásvcy. 
főszerepét játssza cl. Por 
nerc Kamarás Gyula 
■mái több vidéki varé­
ban alakította Bajorig 
együtt a szerepei.

Mezig Mária a Sváé 
hegyen piheni ki c sz< 
zón fáradalmait. A Me 
dach Színházban ugyar 
még fellép, de most o 
vsak az előadásra jön i< 
a fogaskerekűvel 1 elő­
adás után azonnal ulazti 
vissza. Szüle Mihály. <■ 
Vidám Színház igazgatói<: 
Erdélybe készül nyarain 
Az orvos magaslati lem - 
got ajánlott neki.

szereplők kabay Kálmán zeneakadémiai estjén (Diskai pb
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BUDAPEST 1.
I! -00 : Fohász. Százul. Reggeli 
zene. 1. Losonczy Dezső : Szé­
kely havasokban ; 2. Hubay : 
Oemonai hegedűs, madárda 1 
(Szabó Lujza); 3. Bartók : 
Hondó (zongora : a szerző) ; 
■t. Hánáti-Buchner Antal: 
l'.nekrapszódia ; 5. Vecsey :
Vízesés (hegedű: a szerző) ; 
*)■ Lehár: Éva, keringő; 
‘ ■ Hiss Angyal Ernő : Erdélyi 
dal ; 8. Bataky Mária: Kár­
pátaljai tánc ; 9. vitéz Náray 
Antal: Ne bántsd a magyart; 
indulódul ; 10. Liszt: Magyar 
rohaminduló.

11. iá : Hírek.
.00: A rádiózenekar műsorá­
ból. Vezényel Bertha István. 
0.00 : Egyházi ének és szent- 
beszéd a budai ferencesek 
plébániatemplomából. A szent­
beszédet mise közben Uzdóczy 
Zndravecz István püspök 
mondja.
I.IŐ: Egyházi ének és szent­
beszéd n Bózsák-terén lévő 
göriígkutolikus magyar plébá­
niatemplomból. A szentheszé- 
det evangélium után dr. Kraj- 
nvúk Gábor tb. kanonok, plé­
bános mondja.

12-30 : Időjelzés, vízállásjelentés. 
‘2.35: Az Operaház zenekara. 
Vezényel Fridi Frigyes,

l. lő : Időjelzés, hírek.
2.00 : Művészié mezek.
3.00: Fekete Péter. Operett há­
rom felvonásban, öt képben. 
Irta Somogyi Gyula. Zenéjét 
szerezte Eiscmann Mihály. 
Bendcző Horváth Árpád. Köz­
vetítés a Vígszínházból. Sze­
mélyek : Pierre Lenoir — Ajtay 
Andor; I.ucien — Dénes 
György ; Colette, a húga — 
Kiss Alanyi ; Claire — Kelemen 
Éva, Chineau — Mihályi Ernő ; 
Gaston Aiiriol — Pulóczy 
László ; Mme Lefebrc — Orso­
lya Erzsi; Chapiro, tnnemes- 
ter — Csányi László ; Flcu- 
ron, ny. altábornagy' — Berky 
József; Mart he, a leánya — 
Philippi Irén; Michon állam­
titkár — Mátray József; Mi- 
ehonné — Náray Teri; Chag­
rin, bankclnök — Lontay Ist­
ván ; Chagrinné — Sitkey 
Irén ; Benetti báró — Hidassy 
Sándor ; Sadilla vezérigazgató 
-- Gonda György ; Mme Bou- 
chon — T. Oláh Bőske ; Marle 
fokomorna — Hajnóczy Li- 
vla ; Szállodái titkár Snghy

István ; Boy -— Örkényi Évi; 
Kertész — Hódy József.
Az 1. felvonás után kb. 

ő.OO: Magyar, német, román 
híradás.
II. felvonás után kb.

5.20: Szlovák és ruszin híradás.
G.OO: Amit apjuk tesz, mindig 
beválik. Andersen meséje. El­
mondja Pápay Klára.

6.15 : Orlny-tánezenekar.
6.50: Hírek.
7.00: így készül a magyar film. 
Zenés hangképsor a budapesti 
filmműtermekből.

0.00 : Könnyű zene — könnyű 
percek. Közreműködik : Mar- 
jay Erzsébet, Nagy Izabella, 
Lontai-Hajner László, Nngypál 
László, a Holéczy-együttes, a 
Budapesti Kamarakórus Pau- 
lovits Géza dr. vezetésével, a 
rádiózenekar Bajtcr Lajos ve­
zényletével. Kisér Oláh Kál­
mán cigányzeneka ra.

6.10 : Hírek, sport- és lóversenv- 
eredmények.

10.15: Zenekari művek. 
11.15: Tán ezene.
11.15: Hírek.
rövidhullám 02.00 méteren
Adás reggel 10.00-IŐI éjfélig. 

BUDAPEST II. 280.5 m
10.00: Mindenből egy keveset,

1. Curdoni: A házsártos nők, 
nyitány; 2. Mascagni : Pa- 
rnsztbccsiilet, siciliana ; 3. Pa­
ganini : Moto perpetuo; 4.
Delibes : Cadiz! lányok, dal; 
5. Durante : Tánc ; 6. Taglia- 
ferri: Nápolyi mandolindal; 
/. Josef Strauss : Falusi fecs­
kék, keringő ; 8. a) Törnadd : 
A templom felé; b) Palm- 
green : Kalapálj ; 9. Pusch : 
Virágok a szélben ; 10. vitéz 
Alajos István: Farsangi má­
mor, tangó; 11. Martiny— 
Szabolcska : Szeretnék szán­
tani, szimíónikus fox; 12.
Spano: Csak egy éjtszakára, 
keringő; 13. Kremier: Zon- 
goracgyveleg ; 14. Hochmann : 
véget nem érő tavasz; 15. 
Schröder: Dal a Nevess-szc- 
ress c. filmből; 16. Sándor 
Jenő : Mire gondol, hadnagy 
úr ; 17. Dvorák Lajos : Piros, 
fehér, zöld, induló ; 18. vitéz 
Kókay István : Piros pünkösd 
napján; 19. Nincsen annyi 
tengercsillag az égen; 20.
Andor Károly: Lenn a falu 
végen; 21. Kalmár Tibor: 
/itOÍK, mon(,jam meg neked 
(PallóImre); 22. a) Votisky 
Alice: Nádfedeles tanyám; 
*>) Erdélyi Mihály: Bogyó, 
bogyó ; 23. Raymond : Min- 
den elmúlik egyszer (Kelly

Anna); 24. Chappy.: Tudom, 
miért ; 25. Llossas : Tangó bo­
lero ; 26. Rcmetey—Kovács • 
I’urzicsán; 27. Pnrcclata:
Rumba ; 28. Tosti ; Ha ügy 
akarnád ; 29. Kremier : Szere­
nád ; 30. Hegedűs Tamás; 
Hej, de rendes ember ön. 
fox a Patyolat kisasszony c 
vígjátékból; 31. Loubé : Egyre 
fiatalodik, asszonyom; 30.
Fries Károly : Szeretnék vala­
mit kérni (Karády Kntain); 
33. Erdélyi Mihály : Mit mon­
dott az öreg Kiss ; 34. Fráter 
Loránd: Tele van a varos 
akácfavirággal; 35. Tolnav
Klári nótákat énekel; 36".
Murgács Kálmán: Édes tün­
dérmese ; 37. a) Nótás Szalui 
Pál: Meg kelt a búzának érni; 
b) Kalmár Tibor: Megy a 
kocsi; 38. a) Pápai Molnár 
Kálmán : Hortobágyi csikós­
nóta ; b) Reményi Béla : Hét­
pettyes rakottszoknya (Orbán 
Sándor); 39. Szerdahelyi Já­
nos ; Három kislány, három 
honvéd; 40. Vincié Oltó: 
Pajtás, pajtás.

12.15 -1.00: Gáspár Lajos ci­
gányzenekara muzsikál.

6.00 : Történelmi Idők asszonyai. 
Irta : Nagy Mcda.

6.20: Gylmestől Kőszegig. Ma­
gyar szóval, verssel, dallal az 
országon át. összeállította 
Bóka László, Tolnai Gábor. 
Közreműködik Somogvi Erzsi. 
Apátliy Imre. Zenéjét a rádió 
néprajzi lemezeiből összeállí­
totta Lajtha László.

7.20 : A Waldhauer—Kerpcly 
vonósnégyes. Tagjai: Wald- 
baucr Imre, Szervánszky Pé­
ter, Országi: Tivadar és Ker­
pcly Jenő. 1. Kodály : I. 
vonósnégyes (c-moll); 2. Hugo 
Wolf: Szerenád.

0.10: Ifj. Thury Zoltán el­
beszélései.

0.40: Liszt: h-moll szonáta 
(zongorán előadja Cortot). 
Utána : Hírek.

KASSA
8.00: Budapest I műsora.
11.15: Danyi Pali cigányzene­
kara keringőket játszik.

11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00: A Hangulat-zenekar ját­
szik.

*7-3*—végig: Budapest I. műsora
RÖVIDHULLÁM EGÉSZ HÉTEN 
Éjiéi ulán I órától 2.54-lg. 52.88 

méteren.
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BUDAPEST 1.
5,-iO: ('zen az otthon. A Vörös­
kereszt lmj torsi rádiószolgálata, 

ti. Ml : Ébresztő. Torna. 7.0# : 
Hírek, közlemények. Reggeli
zene. 1. I’igcdy Sándor: Ma­
gyar lovassági dlszinduló (Má­
ria Terézia 1. honvédgyulog- 
ezred zenekara, vez. a szerző);
2. Daloló honvéllek: a) Végig­
mentem a tárkánvi nagy ut­
cán ; b) Kz a kislány gyöngyöt 
fűz, katonanóták (MÁV Ma­
gyarság férfikara, vez. Rajter 
Lajos); 3. Koinzák : Müncheni 
gyermekek, keringő (Walter 
J'enske zenekara); i. a) De 
szeretnék rámás csizmát vi­
selni ; b) Vékony héja van a 
piros almának; c) Barna le­
gény vagyok (Magyari Imre 
cigányzenekara); 5. Szardíniái 
gránátosok indulója (milánói 
katonozenekar); 6. Húmayer 
Mihály: Egy szürke hajna­
lon (Sugár i aisz ló verse, Rácz 
\ali); 7. Savino: Vidám őr­
járat, intermezzo (milánói Sca­
la zenekara); 8. Mari : Csók- 
keriugö (Franco Lary); 9.
Bochmann: Részlet a Tábori 
színház c. film zenéjéből (UFA 
tánczenekar): Itt. Rusconi: 
Dal egy szerelmes asszonykáról 
(Maria .lottini és Maria Luisa 
dell’Amore); 11. Lehár: Lo- 
sonczi induló (Hunyadi János
9. Inmvédgyalogezred zeneka­
ra, vezényel Fricsay l-Vrenc) ;
12. Cselényiné : Gy-i vgyvirág- 
tól illatozik májusi. . \z oltár 
(Kulinyi verse, i , ,-nyi Jó­
zsef) ; 13. VVessi ■ ,vi István : 
Suba alatt (Kai , .ír Pál) ; M.
1 fosmer: Kínai nászmenet 
(Willy Steiner zenekara); Iá. 
Fényes Sza bölcs : Tegye a szi­
vére most a kis kezét (Szilágyi 
László verse, Weygand Tibori; 
16. Glomhig : Vcrébpolkn (ti- 
llnkó és okarina: Ernst Mit­
telbach zenekarra); 17. Cor­
bin—Lüfzow: Santiago, ke­
ringő (Polydor-zenckar); 18. 
Doroszlni Károly: Repülő In­
duló (Légierők zenekara, vez. 
a -/érző).

KMiOt Hírek.
In,lő: A rádiózenekar műsorá­
ból.

11.10 ( Vit|di9nol|i|al.
11. lő: Haydn: SS. Éstdob 
szimfónia (G-dur berlini fil­
harmonikusok, vez. Hans 
Schmitt-Isserstedt).

11.10: Divnttudós ítás.
1C.00 I Haranyszó. Fohász. Him­
nusz.

: Melles Béla-zenekar. 1. 
n a Iliire : Mnritana. nyitány;
-■ Puccini: Tosco, ábránd;
-i. Johann Strauss: örüljetek
‘-OéűfáS

az életnek, keringő; 4. Kiss- 
Angyal hrnó : Aratáskor : 5. 
Ruszinkó Nándor: Meséi a 
Boszporusz ; 6. Folberth—
Agyagfalvi : Székely induló, 
közben

12.10: Hirek.
I.LO: Időjelzés, vlzállásjelenlés. 
1.30: Honvédelnk üzennek. A
Vöröskereszt bajtorsi ródió- 
szolgálata.

—00: Hadles Gábor táneegt őr­
lése játszik.

2.30: Hírek.
IL00. Szalonölös. 1. Újvári 
József : Harmatos rózsák • •> 
Samt-Sacns: A hattyú3. 
Sehubert : Táncok; i. .Szű­
csiek Károly : Ir dal ; á. Ke- 
mény Ákos: Ne sirj szivem, 
keringő ; 6. Hámori Hí*la : A 
nagy futam.

3.30: Gyermekdélután. Pün­
kösdi királynő. Irta K. Tóth 
Lenke. Előadják a gyermek­
szereplők. Harsányt Gizi veze­
tésevei.

LÓ»,: \ Julagyárl Testvériség 
Halkar. Vezényel Deák-Bárdos 
György. 1. Gebhnrtli: Glória 
Ikanon) ; 2. Fornsete : Künn a 
fákon, kánon ; 3. Drák-Bárdos 
feldolgozása : a) Ablakomban ; 
III A Tiszán; t. Deák-Bárdos 
György: al Libben a szellő; 
b) Lement a nap (feldolgozás); 
e) Sállá rom (feldolgozás).

L20 i Német, román, szlevák 
és ruszin híradás

Lto : Időjelzés, hirek.
.i.OO: Trace dl Roma in lerru 
mnylani. Római nyomok ma­
gyar földön. Aldo Mamiit 
olasz gimnáziumi tanár elő­
adása Aquincumról.

3.10: Perils Pali cigányzene­
kara muzsikál.

5.30 : Az Operahúz előadásának 
_isinertetése.
5.35 .- Az Operaház dfszelőadásá- 
°ak , kőzvelitése. Hum .ói 
László. Erkel Ferenc 50 év­

fordulóján. Dalmű három fel­
vonásban. Szövegét irta Kg- 
ressy Béni Zenéjét szerzetté 
Erkel Ferenc. Vezényli Feren- 
csik János. Rendezte és át­
dolgozta Nádasdy Kálmán és 
írj. Oláh Gusztáv. Személyek : 
V. László, magyar király -- 
Rosier Endre; Ciliéi Ultik — 
Maleczky Oszkár; Hunyadi 
László — Komáromi 1*01 * 
Hunyadi Mátyás — Kováts 
Jolán; Gara, Magyarország 
nádora — Hámnry Imre; 
Mária, a leánya — Gyurkovics 
Mária; Szilágyi Erzsébet — 
Hunyadi .János özvegye — 
Walter Rózsi; Rozgonyl — 
Szomoiányl János; Hadnagy 
— Ma Ily Győző.
Az 1. felvonás után kb.

11.50: Hírek.
A II. leivonús után kb.

LI5; |)Tsez Kálmán előadása 
Ivrkel Felolvasás.

!U0 : Mtiteremsarok. látogatás 
Molnár C. Pál festőművésznél. 
A közvetítést vezeti |$u- 
dinszky Sándor.

: Táneszámok zongorán. 
3.40: IIírek.
ÍJ.™ ! X rádlőzmekar mösoró- 
iw. 1. i>íhár: Paganini, <niv- 
veleg; 2, Hlatky: Hallgató ; 
•t. Losonczy : Zom bori megye- 

Losonczy : Zenesoro- 
zat; 5. Huszka : Gavott; 6 
vitéz Náray Antal: Előjáték 
az Isten rabjai c. filmből; 7. 
iluttykay : Változatok pgv ma­
gyar népdalra.

11.10 : Jléfji dal — régi tán*.
11.45: Hírek.

RÖVIDHULLÁM 32.88 méteren 
Adás reggel lO.iro-től éjfélig.

BUDAPEST II. 288.5 nt
5-— 6.58 : Kassa műsora.
«.50 : Mezőgazdasági félóra.

Grieg. Szatmári Saiicr- 
svald Géza előadása a szer/., 
halálának 100. évfordulóján. 
Közreműködik Szotvnri Nagy 
Jolán. Grieg: e-mnfl zongora- 
szonáta jávaL

7..UI: Beszkárt-zenekar. Ve­
zényel Müller Károly. I. Pol- 
dlni: Farsangi lakodalom,
opera részletek; 2. Gounod
Laust, balettzene: 3. Verdi - 
Ernám", előjáték és bor.L-il; 
1- Reck Feretic : Orgona- 
virágzás, keringő ; 5. Huszka • 
Arany virág, operettrészletek 
• tana : Hírek.

KASSA
I. 4«: Budapest I. mikor:..
1-W: 1. Szórakoztató kamara
zene. II. Hogy mondjam meg 
néked, mennyire szeretlek 
(Magyar nóták.) 

te-00: Budapest I. műsora.
II. 4«: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

IZ.06: Déli harangszó, Rákóczi 
fohásza és himnusz.

12.1«: Budapest 1. műsora.
2.3«: A 21-ik honvédgyalogez- 
red zenekara játszik, vezényel 

■ Hadányi Antal.
4J«: Hirek Budapest T.-ről. 
l.M: Russin hallgatóknak. .,11 
Rákóczi Ferenc“ Niszkár- 
László előadása. Utána ruszin 
népdalok.

i.lfl: Lengyel Gabriella hegedül. 
1.5«: A kis herrt-g irkája. Em­
lékezés a rozsnyói vörös na­
pokra. Nviresi Tirhy Kálmán 
előadása.

8.1«: A kassai Szalonzenekar 
iáiszik. ..Kelet zenéje.“ 

e.M- végl«: Budapest I. műsora

21
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június 16

BUDAPEST I.
t,M : Csen az otthon. A Vörös­
kereszt bajtársi rádiászolgálata. 

6.40: (ébresztő. Torna. 7.(Mi: 
Hírek, közlemények. Heggel! 
zene. 1. Adorján Sándor : Nagy 
Magyarországot, induló (József 
nádor 2. honvéd gyalogezred 
zenekara, vez. Seregi Artúr); 
2. Johann Strauss: Tavaszi 
hangok, keringő (Kauffmann 
zenekara) ; 3. Kertész Zsi^- 
mond Lajos: a) Szép a ró­
zsám ; b) Hallod Zsuzsika 
(Magvari Imre cigányzene- 
kara) ; 4. Blanc: Földközi­
tenger, induló (katonazenekar 
és énekkar); 5. Heuberger : 
Operabál, dal (Elisabeth Schu­
mann) ; 6. Goldoni: Furlana, 
dal (Knzo de Muro Lomanto); 
7. Bucchl: Scherzo (E1A1V 
kamarazenekar); 8. Farkas
Dezső : Vitézi induló (Mária Te­
rézia 1. honvédgyalogezred ze­
nekara, vez. Figedy Sándor):
9. Kapplusch : Zuhatag, bra- 
vúrfox (Hans Bund zenekara);
10. Fragna : Illúzió-kisasszony
(Giorgio Vallicri); 11. Bcnedic- 
lis : Pastorale (Columbia-zcne- 
kar); 12. Frati: La Violetta 
(vidám együttes); 13. Fricsay 
ltichárd : Ladiladilom, induló 
(Mária Terézia 1. honvéd- 
gyalogezred zenekara, vezényel 
Flgey Sándor) -, 14. Kark:
Cirkuszi népség (szalonzene- 
kar) ; 15. Gergelyffy Gábor: 
Légy enyém angyalom (Orbán 
Sándor); 16. Sándor Jenő: 
Vadvirágos erdő szélén rózsa­
bokor (Kalmár Pál); 17. Fer­
raris : Sevillai dal (Alfredo 
zenekara); 18. Vasady : Csu­
por : Bolyai akadémikus induló 
(Bólyai honvédműszaki aka­
démia énekkara és a Folyam- 
erők zenekara, vez. ifj. Fricsay 
ltichárd).

10.00: Ilfrek.
10.15: Zenekari művek. 1.
Niccolai: Windsor! víg nők, 
nyitány (berlini állami opera 
zenekara); 2. Berlioz : Romeo 
és Júlia, scherzo (Conserva- 
toire-zenekar, vez. Coppola);
3. Moniuszko: Javnuta, ma­
zurka (Lengyel rádió zenekara, 
vez. Mazurkiewicz); 4. Ravel: 
A gyermek és a varázslók (szi n- 
fonikus-z.enekar.vez. Coppola); 
5. Csajkovszkij : f-moll ro­
mánc (Giorgio Amato zene­
kara) ; ti. Casella: A korsó, 
balét tzenerészlet (milánói
szimfonikusok, vez. Molajoli);
7. Picmé: Szerenád Colom- 
binához. (párizsi szimfonikus 
zenekar, vezényel Casadesus);
8. Scassola: Pastorale, szvit 
Ultrafon-zenekar); 9. Turina :

Orgia létei a Fantasztikus tán­
cok c. sorozatból madridi 
szimfonikusok, vez. Fernan­
des Arbos); 10. Ketelbey :

Törpék indulója a szerző 
zenekara).

11.10: Vlzjelzőszolgálot,
11.15 : Ifjúsági énekkarok. Köz­
reműködik a Szent Teréz Inté­
zet polgári leányiskolájának 
énekkara Bors Virginia ve­
zénylésével. Zongorán kísér 
Rózsa Edit. 1. Palestrina : Jöjj 
el Szentlélek Herényi György 
ford.); 2. Praetorius : Nap­
felkeltétől estéiig (Herényi 
Gvőrgv ford.); 3. Cherunbinl: 
így szólt az Ur (Kerényi 
György ford.); 4. Mozart : 
Már int a hajnal (Kerényi 
György); 5. Halász Kálmán : 
Mise a) Kyrie; b) Glória; 
ti. Bárdos Lajos : Spártai gyer­
mek (dr. Dienes Valéria szö­
vege) ; 7. Kodály Zoltán:
népdalfeldolgozása : Köszöntő : 
8. Kodály Zoltán népdalfel 
dóig. : Nyulacska ; 9. Kodály 
Zoltán cseremisz népdalfel- 
dolg. : a) Bárcsak madár le­
hetnék ; b). . . harmat, könny ; 
c) Alvég, félvég ; 10. Péter Jó­
zsef népdalfeldolg.; Csinálosi 
erdőn; 11. Bárdos Lajos nép- 
dalfeldogozása : Horthy Miklós 
táborában.

11.40 : A debreceni Jó öreg pro­
fesszorok. Móricz Pál elbeszé­
lése. Felolvasás.

12.00 : Ilarangszó. Fohász. Him­
nusz.

12.10 : Szórakoztató zene. 1.
Chopin: Egyveleg műveiből 
(filharmonikus-zenekar); 2.
Koschach : Elhagyottan (hege­
dű : Erica Morini, Michael 
Raucheisen); 3. Johann Strauss; 
Indigó — Ezeregyéjtszaka c. 
operettből (berlini filharmo­
nikus-zenekar) ; 4. Bellstedt: 
Napoli (trombitaszóló: Del 
Staigers); 5. Winkler : Santa 
Maria (Schoener-zenekar); fi. 
Kramer ; Nevető klarinét (kla­
rinétszóló : Kramer és szólis­
tái) ; 7. Voung : Jazzparafrá-
7’".
L* /.ben

12.40: Hírek.
1.2#: Időjelzés, vízállásjelentés. 
1.30: llonvédelnk üzennek. A 
Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

2.00: Folyamerők fúvós zene­
kara. Vezényel ifj. Fricsay 
Richárd.

2.30 : Hírek.
3.00 : Horváth Jancsi cigányzene- 
kara muzsikál.

3.35: Nagy magyar regények. 
Makay Gusztáv dr. beszél 
Herczeg Ferenc: Az élet ka­
puja c. regényéről.

4.00 : Lapban:: Japán zongora- 
verseny (zongora: a szerző, 
kisér a Victor szimfonikus 
zenekar).

4.20: Német, román, szlovák 
és ruszin híradás.

4.45 : Időjelzés, hitek.
5.00: Fodor János énekel. 1. 
Huszka: Bujdokolva járok; 
2. Dohnányi : Valaki jár ud­
varomon ; 3. Kacsóh Pongrác : 
A furulyán: jaj de búsan szól ;
4. Á kom I.ajos: Erdélyi só­

hajtás (Thury Gy. versel;
5. Ráday László: Ne sírj 
utánam ; ■ ti. Feketeszárú cse­
resznye, népdal; 7. Fráter 
Loránd: Száz szál gyertyát 
(Czóbcl Mlnkn verse).

5.20: Hogyan védjük termé­
nyeinket az ellenséges gyújtó- 
eszközök ellen. A honvédelmi 
minisztérium légoltalmi cso­
portfőnökségének közleménye.

5.40 : Huszka : (lül Baba, egy­
veleg. Előadja a rádiózenekor 
Majorossy Aladár vezénylé­
sével.

6.00 : Honvédműsor.
6.50: Hírek.
7.00: Apróságok Európa leg­

idősebb uralkodójának életé­
ből. V. Gusztáv svéd király 
születésének 85. évfordulója 
alkalmával elmondja Beökönyl
I. ászióné Berggulst Maerta. 

7.15: Hebe Stignnnl ária- és
dalestjének közvetítése a Zene­
akadémia nagyterméből. Közre­
működik Martzy Johanna (he­
gedű). Zongorán kisér Földes 
László.
Utána kh.

9.10: Tánezene.
9.40: Hírek.
10.10 : Szórakoztató zene.
11.45 : Hírek.
HŐVIDHULLAMÍ32.88 méteren 
Adás reggel 10.00-tőt éjfélig 

BUDAPEST II. 288.5 m 
5—6.50 : Kassa műsora.
6.50 : Olasz nyelvoktatás. Tartja 
Gallerani Bonaventura.

7.15: Hölderlin. Dániel Anna 
előadása. Felolvasás.

7.45 : Schumann : Karnevál (9. 
mű, 21 tételben, zongora: 
Alfred Cortot).

8.10: Elfelejtett magyar had­
vezérek. Markó Árpád elő­
adása báró Szereday Antal 
altábornagyról, Mártony Ká­
roly tábornokról és báró 
Marton! tz táborszernagyról. 

8.30: Szendlay László cigány­
zenekara muzsikál.
Utána : Hírek.

KASSA
6.48: Budapest I. műsora.
8.88: I. Áriák Verdi operáiból
II. Elfelejtett táncdallamok. 

18.88: Budapest I. műsora.
II. 48: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

12.88: Déli harangszó, Rákóczi 
fohásza és himnusz.

12.18: Budapest I. műsora.
6.88: Szlovák hallgatóknak.
Horthy Miklós Kormányzó Or 
75-ik születésnapja. Szekeres 
István előadása,

5.26: Locatclli: D-dur szonáta. 
Előadja Danyi Ferdinánd 
(gordonka) és Heiter Márta 
(zongora).

5.58: A Szimfonictta szalonha- 
los műsora.

6.15: A vörös kehely. Fiedler 
József báró elbeszélése.

8.28: Prolant István tárogató- 
számai.

8.58—végig: Budapest I. műsora.

ÍBélifUíA
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június 17

BUDAPEST I 
5 40 : Czen ax otthon. A Vörös- 
kereszt bajtársi rádiószolgálata.

.• 'a • í'liresztS. Torna. 7.00: 
ííirék. Közlemények. Reggeli 
zene 1. Tóth Imre : Nemzeti 
dobogó, induló (József nádor 
2. hímvédgyalogezred zene­
kara. vcz. Seregi Artúr); 2. a)
Vaggyúgyertyát égetek én,
W vLmy deszkakerites (Far­
kas Jenő cigányzenekara); J. 
Petras: A királyleány, ke­
ringő (orgona : Adolf Wolff) ,
4. Hasimoto : Nagy japán dal
(tokiói zeneakadémia női kara),
5. Escobar : Pavane és rögtön­
zés (EIAR-zenekar, vez- Pet­
rába) • 6. Fóti: La clfalota, 
szicíliai dal (Rositta Fcrlito) ;
7 Jary: Szerelem karneválja 
c. filmből, dal (Heesters és 
veßveskür); 8. d Anzi i \vc~ 
tuoz rögtönzések (Kramer és 
szólistái); 9. Fahrbach : Bu- 
csú-induló (Mária Terézia 1. 
honvédgyalogezred zenekara, 
vez. Figedy Sándor); 10.
Meissner: Daloló vén gitárom 
(Rosita Serrano); 11. Rixncr: 
llopszassza, polka (harmo­
nika : Kállay Ottó); 12. Dankó 
Pista: Ugye, most már (Szá- 
vay Gyula verse, László Imre);
13. Huszka: Talpra, magyar 
(Petőfi verse, Angyal Nagy 
Gyula); 14. Bosch: Túl a 
Tiszán, Induló (Mária Terézia
I. honvédgyalogezred zene­
kara, vez. Figedy Sándor);
15. Winkler: Dal (H. E. Groh);
16. Dalolj, ha szomorú vagy, 
foxtrot (Ostermann tánczene­
kor) ; 17. Franchowskl: Becsi 
történetek, keringő (Hans 
Bund zenekara); 18. Huszár 
Imre: Erdélyország, székely 
induló (Bólyai gimnázium 
énekkara és a 3. sz. Regnum 
Marianum cserkészcsapat fu-

vöszenekara, vez. Keil Ernő). 
10.00 : Hírek.
10.15: Székesfővárosi Tözoltö- 
zenekar. Vezényel Eördögh 
János.

II. 10: Vizjelzöszolgélnt.
11.15: Operarészletek. 1. Wag­
ner : Parsifal, részlet a III. 
felvonásból (Ivar Andersen és 
a berlini opera zenekara); 2. 
<TAlbert: Holt szemek, aria 
(Lotte Lehmann); 3. Bizet : 
Gyöngyhalászok, ária az l. 
felvonásból (Tomaso Alcaide); 
4 Puccini: Le vilii, elójátek

Molajuli); 5. Leoncavallo:
Bajazzók, kettős (Gigli és 
Pacetti).

11.40: A Szent Anna-td. Sebei­
ken Pálma előadása.

12.06; Harangsző. Fohász. Him­
nusz.

12.10: A Mária Terézia 1. 
honvédgyalogezred zenekara,
vezényel Seregi Artur. 1. 
Pálffv Dénes : Jönnek a leven­
ték, induló ; 2. Suppe : Könnyít 
lovasság, nyitány; 3. Seregi 
Artúr: Nálunk Budán, ke­
ringő ; 4. Vidák József:
Csibi-polka; 5. Müller Ká­
roly : Szimtónikus tánc; G. 
Sullivan: Részletek a Mikádó 
c. operából; 7. Lehár : Cigány- 
ünnepély.
•Közben 

12.40: Hírek.
1.20: Időjelzés, vízállásjelentés. 
1.30: Honvédelnk üzennek. A 
Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

2.00: Hnlezky I.ászló szalón- 
zenekara. 1. Lehár : Városligeti 
szépségek, keringő ; 2. Kjss- 
Angynl Ernő : Dal; 3. Feher 
István: Törpék álma; 4.
Ilniczky László: Egyveleg az 
Aranykalász c. operettből; 5. 
Rixner: Polka.

8.30: Hírek.
3.00: A rádiózenekar műsorából.

1. Johann Strauss: Indigo 
és a negvven rabló, nyitány;
2. Székely Imre: Magyar
rapszódia ; 3. Ernst Fischer : 
Unzi torta, keringő ; 4. I ndl 
János: Szép magyar hazám, 
rapszódia ; 5. Kenessey : Két 
tánc; 6. Lehár: Giuditta,
slowfox ; 7. Engclmann : Tán­
coló billentyűk, foxíntermezzo; 
8. Timberg: Foxtrot; 9. Za­
kói Dénes: Budapest, slow; 
10. Murcia : Bolero ; 11. Fehér 
István: Quickstep.

4.00: A négymillió Eger. Mo- 
nostory Margit előadása. Koz- 
művelődési előadássorozat. 

4.20: Német, romin, szlovák 
és ruszin híradás.

4.45 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Vidám délután a soproni 
műegyetemistáktól. A közve­
títést a Bánya-Kohó és Erdő- 
mérnöki főiskolai hallgatók 
Ifjúsági Köréből vezeti Bu­
di nszky Sándor.

5.30: Muzsikáló belváros. Irta 
Endrődy Béla. Elmondja Egry 
Mária. Közben hanglemezek. 

«.10: A tüdőbetegség. M<dro- 
vich Emil dr. főorvos előadása. 

6.30: Horváth Dudás Jóska ci­
gányzenekara muzsikál. 
Közben

6.50: Hírek.
7.20: Zengő századok. A XIX. 
század első fele. Közreműkö­
dik Makay Margit és Uray 
Tivadar, hanglemezekkel.

8.05 : A modern tinezene szim­
fonikus formál. Közreműkö­
dik r. rádiózenekar. Vécscy 
Ernő (zongora), Kiss Ferenc 
(hegedű). Vezényel Bertha Ist­
ván. 1. Ernst Fischer: Spa­
nyol keringő; 2. Bubinnv: 
Szláv tánc (Kiss Ferenc); 3. 
Zakál Dénes : Táncfantázia ;
4. Gebhardt: Es-dur zongora­
hangverseny (Vécscy E.); 5. 
Provost: Intermezzo (Kiss Fe­
renc) ; 6. Plessow: Szerenád 
(Vécscy E. zongora); 7. Mab 
csiner Béla : lAzálom, zenekari 
fantázia.

9.10: A Kárpátmedenee né­
pessége. Rónai András dr, 
egyetemi tanár előadása.

9.30: Mozart: Varézsfuvolu,
nyitány (berlini állami opera 
zenekara, vezényel Karajan). 

9.40: Hírek.
10.10: Hendőrzenekar. Vezényel 
Bánfalvi Miklós.

11.10: Magyar nóták.
11.45: Hitek.
rövidhullám 32.m méteren.
Adás reggel 10.60-161 éjiéiig.

BUDAPEST II. 288.5 m
5—6.56: Kassa műsora.
6.50: Francia nyelvoktatás.
Tartja Makay Gusztáv dr.

7.15 : Tinezene.
7.45: A gyermek szórakozik.

Réhelyi Oszkár előadása.
8.10: Beethoven-szimfoulik.
Utána: Hitek.

KASSA
S.tO: Budapest I. műsora.
,.60: I. Szórakoztató zene. II. 
Ahogy én szeretlek. (Magyar 
nóták.)

te.ei: Budapest I. műsora.
11.46: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

12.66: Déli harangszó. Rákóczi 
fohásza és himnusz.

12.16: Budapest I. műsora.
4.06: Filmdalok.
4.26: Budapest I. műsora.
5.66: Buszin hallgatóknak.
Oszuszky Mária és Kovács 
László ruszin népdalokat éne­
kel cigányzene kísérettel.

5.36: A naptürdőzésröl Dr.
Szentkirályi Zsigmond elő­
adása. , ... ...5.56: A Hevessy-jazzcgyuttcs lát

6.25: Eyssen Irén énekel. 
6.58—végig: Budapest 1. műsora.

A DIVATCSARNOK BÚTORT^ ^
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BUDAPEST I.
•'. Í0 : (zen nz nil hon. A Vörös­
kereszt bajtársi rádiószolgálata. 

'*•1,1: Éhreezlő. Torna. 7.(1« : 
éhresziő n Föméiláságú 

Kormányzó Ír 75. szfilelés- 
IIapja alkalmából. Majd: IJf- 
rnk. Közlemények. Heggelt ze­
ne. 1. Habits László : Ima a 
Kormányzóért (Sárily János); 
J. Hakóczi induló (Budapesti 
1 ilhnrmonikusok, vez. Doli­
nán vi Krnö); 3. Lehár__
Innocent- Vincze : A garabon­
ciás Szép vagy Krdélvország 
( tamás Ilonka); 4. ilubay : 
v- csárdajejenet (Géczy B;ir- 
natais zenekara); 5. Dongni ez 
< iéza - Solyomváry bajos : 
Worthy Miklós a vezérünk 
(Nagykovácsi üzlet ház leven­
téinek énekkara és a Mária 
I vrezia 1, honvedgyalogozred 
zenekara, vez. Pongrácz (iéza) • 
(>. ligedy Sándor: Kuruc dalok 
es láncok (Mária Terézia 1. 
honvédgyalogezred zenekara, 
vez. Figody Sándor) ; 7. Bár­
dos bajos feldolgozásai: a) 
Worthy Miklós táborában : b) 
Horthy Miklós, én is a tiéd 
vagyok, kalonanóták (Mező­
túri beventeegy csillét ének­
kara. vez. Csonki Imre) • s. 
Erdélyi Mihály: Puszta, fox 

I < leezy Barnabás zenekarai;
;*• Sándor Jenő : Horthv Miklós 
katonája vagyok, induló (Pó­
lya merők zenekari, vez. ifj 
Pricsay Hichárd); 10. a) Horthy 
Miklós azt irta a levélbe; 
ill Mull az eső erdei virágra • 
c) Százados ür felül a 
lovára (l.udovika Akadémia 
hnekknr.i); 11. biszl : tv. 
magyar rapszódia I berlini álla­
mi opera zenekara, vez. IVrii- 
ner); 12. Mihalik—Usanádv •
Szekeiy himnusz (Dunakeszi 
M A\ Magyarság énekkara, or­
gona! dr. baczkovich János, 
vezényel Majler bajos)

10.00 : Hírek.
10.15; Zenekari miivek.
11.10: Vlzjrlzőszetflálut.
Il.t.»: Sttviiwzky fjib/ló <7J|.
wnxfiifkarn.

I t.tO: KInilyi menyegző Szé- 
kesfehénáron. Irta : Simon 
Margit, felolvasás.

18j®0 : Hamngsző. fohász. Ilim.

12.10: Légierők fii y ős zenekara, 
vezényel Doroszlai Károly
Köztien

12.40 : Hírek,
12.50 : Szórókozta(ó zene.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés. 
1.30: Huny élteink üzennek. A
.«oVgáhdaS/l l,i,jl:,r>i

-*•»0 : ll#-s/k*irt-zhiick»r, \f /ó_
MiiSli'r Károly.
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2.40: Hírek. Műsorismertetés. 
Árfolyamú írek, ptael Arak, 
élelmiszerárak.

3.05: X rádiózenekar műsorá­
ból. Vezényel Bertha István. 
1. Krnst bischer: Találkozás 
Becsben, nyitány ;2. Cremtcux: 
f.assú keringő; 3. Pécsi Jó- 
zsof: A cscptirágó ; 4. Fény es 
Szabolcs : Holnap, ki tudja . . . 
(Kelly Anna); 5. Vincze Ottó : 
Espresso, keringő ; 6. Itixner : 
Azúrkék égtiolt ; 7. Ernst bi­
scher : Pezsgőm:imor.
Közben

3.25: f;i a szeretet. Mogyorós 
István előadása. 

i.lMI: Horihy-emlékek .Nagy­
bányán közvetítést vezeti l)ö- 
venyi Nagy Lajos.

4.20: Német, román, szlovák 
és ruszin híradás.
4.45 : Időjelzés, litrek,
».00 : A fiúdat Dalárda hann- 
versen 1023-han megnyert 
amszlenlaml vltágdnlosveryeny 
évfordulóján. Vezényel Szeghő 
Sándor. 1. Amszterdami győ­
zelmünk. Vargha Imre ignz- 
galó előadása ; 2. Hipka be­
reue ny.főpolgármester üdvözlő 
szavai; 3. Szegliő Sándor kar­
nagy szavai; 4. 1 ienrv Wevts : 
Oda az erdőhöz (Ottlík Pálma 
verse); ü. Pogatschnlk —Sza- 
bolcska ; Dal a dalról ; 6. De- 

_rnény Dezső ; Szerenád.
а. 50: l.lszt: IX. magyar rap­
szódia (Pesti karnevál, bér­
űül filharmonikusok, vez

_SeliniiU-Issendndt).
■1.50 : Sport közlemények.
Ii '«>: magyar katona útja.

A rőmcl lóság!) Kormánvzó 
l.r születésnapján Endrődj 
Béla köszöntőjét elmondja 
Somlay Artur.

б. 50 : Hírek.
».00: A Főméltóságá Kor­
mányzó Irat 75. sziilctés- 
mipjuri Kállay Miklós m. kir 
miniszterelnök üdvözli.

14ána : Zúgnak Magyarország 
harangjai. Köszöntésüket el­
mondja vitéz Somogy várv (»villa.

7.15 : Hinni és hízni nem szíln- 
lein meg soha ! Mikrofonnal 
orszaggyarapltó Kormányzó 
J ™,lk_ nyomában. Az össze- 
koloszöveget elmondja \|>o- nyi (iéza.

II.H): Voeelnl- és I.ehár-milvek. 
Közreműködik az Operaház 
zenekara I ndl Frigyes vezény- 
lesove!. (Isvath Júlia, Patakv 
Halmán es a budapesti Ka­
mura kórus Paulovlls Géza ve- 
zelesevel. I. Puccini; a) Ma­
nón bescaiit, előjáték ; " b> 
Manón I.escnut, ária a II 
felvonásból (Osválh) • 2 Tu 
randot, ária a III. felvonásból 
íl alakyj; J. Bohémélet, ket- 
!?* (Osvath és Pa laky); 4 
I iliangóklsasszony, karrészlet 
es a 111. felvonás élőzenéje; ;> 
Lehár : Cigónyszerelem, induló 
(kar); (>. fricderikn — Mért 
faj úgy az. ébredés fOsváfh);
» I ricderlka - óh, lányka.

uh, lánykám iPatakv) • e 
víg özvegy. Induló (kar) - ó" 
Sz.ep a világ — Erzsébet ü l 1 
(Osvátl,) : 10. A „msolv or!

, X ügyöm egy nő után 
} átaky ) , 11. Aratókar • |u
Arany és ezüst, keringő • Pa", 
esirta.

».10: Ima egy születésnapon 
„(iírSt?yi Zso,t előadása.

: «‘«eosyizefoijik „ende- 
e“ :,- - Solthy (»yörgy magv ir nótákat enekvl, kísér pStís 

Jenő cigányzenekara. Dalok- 
Maros vize folyik cscíMcset," 
népdal; Egrcssy Béni a" 

megtiltani nen lehet 
( I előli verse); Kalmár \ i|)0r - 
A szeretőm dunántúli (Fehér 
István verse); Szól a kakas 
már; Rá.kay ’ László : Azért 
csillag, hogy ragyogjon; Nem
Róten,aíétenÖrCS°rriH leKe,ni:

3. Ml; Hírek.
IB.Ht: Folyamőrök fiivószeno-
ÄrdVeZ4nye‘ i,j-

10.40: Liszt ; A-dór zongora- 
verseny (Walter Ölesek ing és 
szimfonikus zenekar).

'hó!"! ' rá,ll<izrnekar mfísorá- 

11.45; Híreit.
HOvmiIl LLAM 32.8« méteren 
Adás reggel 10.00-től éjfélig.

BUDAPEST II. 288.5 m 
•* _-6-50: Kassa műsora. 
l, -‘” f Gyorsfrótanfolyam. Tartja 
Szlabey Géza.

a'im : , m,,0íar szerzők.
H ' ,-;V W-l élethőleseség. 
Irta í.hao Tung Sung dr. Fel- 
oKasás. A jubiláló Keleti 
Iarsasag sorozatán.

8.20 : Kapl-Krállk Jenő orgonái. 
Közvetítés az óbudai evan­
gélikus templomból. Német 
orgonazene.

"•J;* •' »erezel) Aozeim Károly 
verseiből ad elő.

Utána: Hírek.

KASSA
Budapest I. műsora.
Vr 1?alok ás hangszerszó- 
R- Indulók és keringők. 

I0.M: Budapest I. műsora.
H.«: Magyar és szlovák hír- 

műsorismertetés.
I2.M: Déli harangszó. Rákóczi 
fohásza és himnusz. 

l2^0: JtudaPcst I- műsora.
3.25: hr. Réthelyi Sándorné és 

> aracskay József magyar nó­
tákat énekel, Orgován Rudi 
cigányzenekara muzsikál.
Közben

3.45: Mesél a világ. A király 
nyúlni. (Norvég mese.)

4-28: Budapest I. másom. 
j-0#: A Kormányzó I r 75-ik szü 
lolésnapja. Katonadalok, köl- 
femények, indulók. Ünnepi kö­
szöntőt mond vitéz báró Srhcll 
Botor főispán. Közreműködik 
I*isolier Károly és Marussy ba­
los (szavalat).

*•4* végig: Ihidaiiesl I. műsora.

tmm
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SZOMBAT
június 19

BUDAPEST 1.
5.10: I'«" nz otthon. A Vörös-
kereszt bajtársi rádiószolgálata, 

ü w ; Ébresztő. Torna. 7.»#: 
jiirvk. Közlemények. Reggeli 

1, Faulwetter: Kijen 
haza, induló (Mária Terézia 

1 honvédgyn logezrcd zene­
kara ve*. Fricsay Richard! ;
■> a) \sszony, asszony az aka- 
mk lenni : b) Baz.sn Mórt li­
bája ; c) Esztendőben egyszer 
esik vlzkereszt (Magyart Imre 
cigányzenekara) ; 3. I-mu'er : 
Pesti keringő (becsi llohem- 
zenekar); 4. Teike : Regi baj- 
társak, induló (német katona- 
zenekar) ; 5. 1 luszka—Sztlá-
„ví: Kardballada (Honthy
'liánná és Solthv György): 
ti. Templin : Édes, kedves (a 
szerző zenekara) ; j. I> Itnlio 
Illúzió, spanyolamerikai dal 
(Jaime Plana); 8. Szöllost Fe­
renc : Éliássy-indukS (Rendőr- 
zenekar, vezényel a szerző); 
i). Eisenmmi: .Tó volt: hogy vol- 
Iái (Kelly Anna); 10. Konradt: 
Négv leány a pádon (Melropol- 
énekegyüttes) ; 11. Jositomo :
\ harangok templomálran (ze­
nekar) ; 12. Kiss Angyal Ernő : 
jaj de szép kék szeme van 
magának (Mindszenti István);
13. Fiala Józsel: Magyar in­
duló (Rendőrzenekar, vez. Szöl- 
lösi Ferenc); 14. Frati: (.sat­
in könnyek, tangódat (Carlo 
Hűti); 15. A keringő varázsa, 
egyveleg, összeállít ott a Win­
ter, Palládium-zenekar) ; 16. 
Kubánvi György : Minek néz­
zék fel a magos egekbe (szer­
ző) ; 17. Zsasskovszky—Fri-
csav : Járjatok be minden föl­
det, induló (Mária Terézia 1 • 
honvédgyalogezred zenekara, 
vezényel F’ricsay Richárd). 
10.00: Hfrek.
10.15: AVeldlnger Ede szalon­

zenekara,
11,15: lián János zongorazik. 
1. Mozart: d-moll rondó; 2. 
Chopin : c-moll polonaise ; 3. 
Brahms : g-moll rapszódia. 

11.10: Rübezahl. Dr.báró Schrä­
der Attila előadása.

18.00: Harangszó. Fohász, Hím“
BUSZ.

13.10 : Hendflrzenekar. Vezényel 
Bánfalvi Miklós. 1. Adam: 
Hu én király volnék, nyitány , 
2. Rossini: Sevillai borbély, 
ábránd; 3. Seele: La bella 
Victoria (xilofon : Kővári Ist­
ván) ; 4. Buday Denes: Ifor- 
thv, induló; 5. Kaszncr Ká- 
roív : Operettegyveleg; 6. Le­
hár : Zenei emlékek, egyveleg ;
7. Johann Strauss: Tere-tere 
polka.
Közben• gp tg TVjMalj

1.80; Időjelzés, vízállásjelentés.

1.30: Ilonrédeluk üzennek. A 
Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

3.00: Magyar Revü-Tánezeoe- 
kar,

3.00: Filmrészletek.
3.30: Az út Dal Nlpponlg. II. 
rész: Csuzima. Rásy ltarna 
előadása.

4.00: Tnsnády László dr. ma- 
jjyur nótákat zongorázik.

4.30: Német, román, szlovák 
és ruszin híradás,

4.45 : Időjelzés, hírek.
5.00: Ital, tánc. siker. Közre­

működik Major Ida (ének), 
kíséri a rádiózenekar.

5.50: Magyar-olasz szellemi 
kapcsolatok. Paikcrt Géza elő­
adása.

0.05 : Linz Márta hegedül. Zon­
gorán kísér Rieger Tibor dr. 
1. Fuchs Károly Emil: Szo­
náta ; 2. Linz Márta : Spanyol 
szerenád.

B.35: Ilangképek innen-onnrn. 
0.50: Hírek.
7.00: Vidék József cigányzene­

kara muzsikál.
7.40 : Vidám hétköznapok. Ba­

ba y Józsel előadása.
8.00 : Mindenből mindenkinek. 

Közreműködik a rádiózenekar 
Vincz.e Ottó vezénylésével. 
Fedők Sári, Nagykovácsi Ilona, 
Udvardy Tibor, Ráday László, 
Solthy György, Gáborjuni 
Klára, Vaszary Piroska, Warga 
Lívia, kisér Szendlay László 
cigányzenekara.

9.40: Hírek.
10.15: KI mit szeret ? 1.
Kfinneké : Szerencsés utat, nyi- 
tánv I berlini filharmonikusok, 
vez. a szerző); 2. Fischer : A 
pince mélyen, dal (Korén 
Fndre); 3. Robrecht: Szá­
mum (szimfoiúkus tánczene- 
kar); 4. Kremier : Egy május 
éjtszakán (Szabó Miklós verse, 
Kelly Anna) ; 5. Pcra : ptók- 
szerelmck, keringő (Carlos 
Gardel); «■ Ferrari : Tangódat 
(llina Kelly); /. Horf: Öt­
órai tea, fox (a szerző tanc- 
zenekara); 8. Eiscmann : Szc- 
génv ártatlan kislány (Füredi 
verse. Kiss Manyi) ; 9. Hímmel: 
Csak álom volt (Tinó Uossi) 
m TJeaedűs Tamás Az él

k «(Ítéli* t vzts \ --r
10. Hegedűs Tamás : Az én 
szerelmem (Karády Katalin),
11. Budav Dénes : Hej, fellc- 
gek, ícllegek (Babav József 
verse, Síirdy János); 12. a) 
Jó estét kívánok ; b) Pénteken 
este ; c) Nem vagy legeny, 
Berci (Magyar! Imre cigány- 
zenekara) ; 13. László Imre; 
Perbe szálltam a szivemmel 
(Korányi verse, László Imre); 
11. a) Járossy Jeno: V olt ez 
rosszabbul is (Agyagtalvi Hc- 
gvi István verse); b) Járass’- 
A'ts Evelin: A puli, csárdás 
(Mindszenti István); 15. Lse- 
lényiné : Eljárok én a temp­

lomba (Kéve Jenő verse, Csi- 
lényi József); 16. Tcghze Gcr- 
bert Miklós : lei-pici kis ga­
lambom (Baksa Kató); t i. 
Huszka : Két veréb (Beöthy 
László verse, Szántó Gyula);
18. Veni: Elctvidámság, ke­
ringő (Kis szimfonikus zene­
kar) 19. Slmonetti: Madrigál 
(orgona : Gerd Thomas) ; -0. 
Fauré: Fehér holdfény az 
erdőn, dal a Ui bonne chan­
son sorozatból (Suzanne Stop­
pen) : 21. Bcnelli: Ninna-
nanna (Tito Schlpa) : 22. Drigo: 
Harlekin milliói, szerenád (ber­
lini állami opera zenekara, 
vez. Heger); 23. Verdi : Rigó­
iéi lo hármas (Granforte, Sa- 
raceni vs MflBPflrijíi)! — *•
Sibelius; Kuolema, valse 
triste (szimfonikus zenekar):
25. Marx : Japán esödol (Luise 
Miller) : 26. Mascagni: Sze­
renád (Alessandro /iliani);
27. Haydn: Hondo all’onga- 
rese (Géczy Barnabás zene­
kara).

11.45 : Hírek.
rövidhullám 33.0a míterea
Adás reggel 10.00-tö! éjfélig.

BUDAPEST li. 208.5 m 
5—0.5* : Kassa műsora.
0.5* ; Mezőgazdasági félóra.
7,15: Csóka Béla Leewe-balla- 

dákat énekel. 1. Az óra; 2. 
Csaplárosné lánya ; 3. A vízi 
manó; 4. Tamás, a dalnok. 

7.35 : Stael asszony Welmarban.
Kerékgyártó János előadása.

8.10 : Céllövészet — honvédelem.
A közvetítést vezeti Gyulai 
László.

8,35: Salul-Saens: llárfa-
hegedöfanlázlH. Előadja Gémes 
Irén és Hegedűs Miklós.
Utána: Hírek.

KASSA
5.48: Budapest I. műsora.
9.80: Dalos, zenés tarkaságok 
18.88: Budapest I. műsora.
11.48: Magyar és szlovák hír­
adás, műsorismertetés.

17.88: Déli harangszó, Hákóezi 
fohásza és himnusz.

12.18: Budapest I. műsora.
4.88: Vásárhelyi Magda zongo­
rázik.

5.25: Tiszta viz a Iáiban. Me- 
zóssy Mária elbeszélése.

5.45: Részletek Lortzing művei­
ből. (Hanglemez.)

5.55: steiler Mária és Hollay 
Béla magyar nótákat énekel, 
Danyi Pali cigányzenekara mu- 
zsikál.

g.S»—végig: Budapest I. műsora.

mim



VASARNAR
június 20

BUDAPEST I.
: Fohász. Szózat. Hragell 

zene.
#•15 : Hírek.
Ö.ÍMI: őszinte beszéd.
H.00: Unitárius Istentisztelet a 
kotlán-uti«i teinjiloniból. Igét 
hirdet Szenti vány i Sándor bu­
dapesti vezetőlelkész. Orgonái 
Nagy Sándor.

IW.tHJ: Egyházi ének és szent- 
beszéd a budavári koronázó 
főtemplomból.

11.15: Evangélikus istentiszte­
let a béesikapiitérl templomból.
Igét hirdet Zászkaliszky Pál 
fóti esperes-lelkész, lélekszá­
múk a IHinántúli léiekesköny\'- 
I»ől 252., 290. és Him-nusz. 
Előadásra kerül Gluck • 
Himnusz (énekel a Budai evan­
gélikus énekkar, Holéczv Ákos 
vezetésével, orgonái Várkonyi 
Endre).

12.15: Leventemfisor. A le­
ven teif jóság köszönti hetvcn- 
oteyes Kormányzó Urunkat. 

12..*.»: Emlékezés vidéki diák- 
évelmre. Vitéz Náray Antal, 
a radio elnökének előadása. 

Majd : A zom bori 2t). honvéd- 
gyalogezred zenekarinak hang- 
vesenye, vezényel Nagy Géza 
alhadnagy.

1.3ö: Mű vészlemezek.
Közben

’Äi“***. hirrk- vízéllés-

: Kisállatok tenyésztése. 
Sperlágh Kleiner kamarai tit­
kár előadása. A földmű velés- 
üg>i minisztérium rádióelö- 
adassorozuta.

: A tábornokáé. Operett 
három felvonásban, nyolc kép­
ben. írta Tóth Miklós és Ván- 
d°r Kálmán. Zenéjét szerzetté: 
UtJday Dénes. Vezényel Török 
Kmii. Itendezö Delly Ferenc.
,MV‘;Utts az uj Magyar Szín­
házból. Személyek : somogy- 
szegt Boross Zsuzsanna—Fcdák 
fan; Nagyfalussy Gábor, al­
tábornagy — Ilajmássv Mik-
Í’h: Ag,ncs, ~ Sin,or Erzsi ; 

•lellzaveta Petrovna — Szilá- 
f>"' ,Szal,ő Eszter ; Tallér Géza. 
tüzérzászlos — Halász Géza; 
Bogdanov Marija — üordy 
Bella; It.mil. hölgyfodrász —
I elhes Ferenc ; Michail Miha- 
lovics, ukrán összekötőtiszt — 
Nagyajlay György ; Heczege 
Bimitrij — VVeszely I'ál; Bi- 
[un, porlás — Losonczv Zol­
tán’; Scg/<,"iszt ~ N. Juhász 
János ; Kelemen István, ttlzér- 

~ lb,rtos Ernő;
' II ' K>"a|ogosszázados 
- Besse Miklós; Bertók Ist- 

van. pancelosszázados — Hur-
hnszárf: Tally András, huszárfőhadnagy _ Lázár Ti­
hamér ; Szemere Árpád, tüzér- 
hadnagy - Tímár Péter ; Egy

76

ukrán tiszt — Dékány Kál­
mán ; Marusja •— Morvay 
Drági ; Sonja — Palotny Má­
ria.
Az 1. felvonás után kb.

4.15 : Magyar és német híradás. 
A II. felvonás után kb.

5.20 : Komán, szlovák és ruszin 
híradás.

B.I10 ! Magyar nóták. Karácsonyi 
Margit és Halmos István éne­
kei. kisér Oláh Kálmán ci­
gányzenekara.

6.50: Iliitek.
7.0tl: Akiket mindig szívesen 
hallgatunk. Kelly Anna cseve­
gésé.

7.1« ; Délvidéki művészest. Köz­
vetítés az újvidéki Kullúr- 
hazbol. Közreműködik Há­
morv Imre, Nagy Izabella, 
Nagykovácsi Ilona, Orosz Jú- 
lia, Szegedi Sándor, Szerván- 
szyné, Krémcr Valéria, Szc- 

2*ta. Tompa Sándor, 
Újvidéki Kórus, Újvidéki Fil­
harmonikus zenekar Kiss La­
jos ,dr. vezényletével, az Új­
vidéki magyar leánygimnázium 
énekkara, kísér Zsiga Ernő 
cigányzenekara. Beszél Le­
gényei József dr.
Szünetben kb.

8.115 : Hangképek a Ferencváros 
-—Újvidék nemzeti bajnoki lub- 
duru,,.,mérkőzésről. Beszél Le­
gényéi József, dr.

8.4« : Hirrk. sport- és lóverseny- 
eredmények.
•y5.- Budapest honvédő r- 
zészlóal) zenekara. Vezényel 
Pongrácz Géza.

11.1«; Filmrészletek.
11.45: Hirrk.

RÖVIDHULLÁM 52.88 méteren. 
Adás reggel 18.«e-t61 éjfélig

BUDAPEST II. 208.5 m
!UMi: Mindenből egy keveset.

5* i onclnejli: A jegyesek ;
-. Gricg: A tavaszhoz, dal;
3. Bortkicvicz: Két tánc;

V Feróra, ábránd 
rá iázenekar); 5. Schubert—

V\ ilhelmy : A ve Mária (hegedű 
budahazi Fehér Miklós)- 6 
Vikar Sándor: Alleluja és 

.<naKy körösi ref. ta­
ni tóképzőintézet énekkara 
vez Márton Barna); 7 ML 
cheh: Angelus (rádiózenekar);
8. Sarasaié: Andalúziái ro- 
manc iliege,!,) . budahazi Fe- 
{«■r Miklós); 9. Buttykay- 

íörög, balettzene 
(radiózenckar); 10. Lehár •
I aga nini, kettős (Orosz Túlin
Két* oTör Pb0r2: n‘ Delibes';
Két gárdista (rádiózenekar);
sinílJ3 ílHk-n"V Akos: Ezüst- 

(Orosz Júlia és 
Udvardy Tibor); 13. Marko­
kén ; Müncheni mesék ke-
nvimi(rils',ZCnt‘íar>: íkich-

j?i>anyo1 szerenád és 
tánc (radiózienckar); 15. Bősz- 
lelek a Fejhő Klári c. nép-

színmű zenéjéből (Csongor 
István, Nagy Izabella, Ilaffav 

*>• J®. Csermák : Nyitány 
(rádiózcnekar, vez. Turay Ml- 
ká'yl V^-./rmandola; Kairói 
szvit (rádiózenekar); 18. Ke- 
telbey: Ünnepi kedvben (Pál- 
ladium-zenekar) ; 19. Costa: 
Nápolyi dal (Tito Schipa); 

2 * ~eUor: Madarász, operett- 
(J^rna.,^ack ** Marcel 

Wittnsch); 21. Lehár; A
mosoly országa — Vágyom
S35' ".V ?.¥“ (Udvardy Tibor); 
~ Dom; Koncertallegretto 
(trombita: Beginaldo Caffa- 
relli); 23. Meisel: Kacagj, 
sdvem, keringő (Lillie Claus); 
fl- Johann Strauss: Perpe­
tuum mobile (berlini opera 
zenekara, vez. Ludwig); 25. 
Jary; Oui Madame (Rosita 
Serrano); 26. Fényes Sza­
bolcs : Hogyha minden rendes 
ember (Bilicsi Tivadar); 27. 
Abba ti: Csendes tengeren 
(Lina Termini); 28. Kollo: 
Egyszer majd ismét nálam 

cUS?huricke-énckhármas); 
Óimén—Kovács : Várlak 

én (Nagykovácsi Ilona); 30. 
Huszka: Délibáb, fox (Géezv 
Barnabás zenekara); 31. Erőss 
jUÍ‘<: a) Vannak el nem csó­
kolt csókok; b) Minden piros- 
feher rozsát (Magyart Imre 
cigányzenekara); 32. Sándor 

Halvány sárgarázsa 
(Lászió ímre); 33. a) Szerda­
helyi : Szemet vetett rám egv 
lefiény; b) Szerdahelyi János ; 
Hépa, répa, sárgarépa (Mar- 
°2U verse, Nagy Izabella); 
•M. Buday Dénes: Leszaladt 
í«yhüllő csillag (Kovács 
Mihály verse. Palló Imre dr.); 
*>• M. Boczonádi Szabó Imre 
ruüpános a szűröm gallérja 
(Kalmár Pál); 36. a) Cselé-
o2ÍnC«7M.ureacs; Dc szeret­
nek Hortobágyon; b) Bclez- 
nay Antal: Jó annak, ki fele- 
seges (Cselényi József); 37 
Lavottn: Bercsényi nótája 
(Bertha István zenekara).

12.58—1.00: Schubert: C-dur 
vonósőtüs. 163 mű. Előadja a 
kiegészített Pro Arte vonós­
négyes.

3—3.45: Ilnlezky UszJÓ táne- 
zenrkaru játszik.

6.3«: A versélvezés művészete.
Sík Sándor dr. egj-etemi tanár 
előadása.

7.00: A Székesfővárosi Zenekar 
hangversenye. Vezényel Ma- 
jorossy Aladár.

Utána : Hírek.

KASSA
7 M: Budapest 1. műsora.
1215: Hírek és heti beszámoló. 
I2A«: Könnyű magyar zene.

végig: Budapesl i. mű­
sora.
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l’vntekcn június 18-án ünnepli az ország Magyarország 
Kormánvzójának liutvcnötödik születésnapját. Az ünnepi 
évtnrdulorúl a rádió is megemlékezik s a nap műsorát is az 
ll|XZ;,g Ünnepének jegyében állította össze, lindrődy Bélának 
köszöntőjét Somlay Artur mondja cl a mikrofon előtt, 
llarsánvi Zsolt pedig előadást tart a Kormányzóról, üzen 
a'napon a reggeli hangverseny műsor Babits László „Ima 

I Kormányzóért” című számával indul, melyet Sárdy János 
énekel. *

Nemrégiben múlt negyven esztendeje annak hagy Tluda- 
nest akkori' egyetlen zenés színpadán a Népszínházban bemtt- 
Inlh'il; llnszka Jenő operettjét, a „llab hereeget”. A „Hab 
hereeu". mint az első magyar operett nemcsak Budapesten, 
hunéin kiiljöldSn is sikert 'aratott es így lluszka Jenő negyven 

. zeneszerzői jubileuma egyúttal évfordulója a magyar a pe­
ngi születésének is. 1 magyar IUídió június I-én Itt ára is 
perekor . Izgi/szer vaI., hol nem vált” rímen Szilágyi Ödön 
előadásában ‘emlékezett meg a kiváló magyar aperetlzcneszcrző- 

akinek müveit Byurkovits Mária és t’dvardy Tibor. o 
Hádiózenekar, valamint a Budapesti Kamarakórus adták elő 
Fridi Frigyes vezényletével. »

Öt ven esztendeje ball mej| a matjyar operairodalom 
klasszikus alakja lirkel l’erene. Lrkel halálának évforduló­
ján kedden, június lóén ,a rádió közvetíti az Operaházhól 
Hunyadi Lászlói lirkel egyik leghíresebb operáját. X nyár 
inl várnán ejiyéhként t öli li L.rkel iniii el lidál kozhat illik a 
műsorban. X rádió zenei osztálya sok ma jóformán ismeretlen
l.rkel zeneművel tfiz közvetítésre.

*

.1: alábbi időben kaptunk nehány jriss. ötletes zenei közve- 
tyésl a rádióból. .1 hét műsorában ugyancsak találunk néhány 
,lyun számol melyet a muzsika minden barátjámtk érdemes 
tesz meghallgatni. így pünkösdhétfőn kerül közvetítésre az 
..Így készül a magyar film” előadás, amelynek sarán remek 
i ilmzeneszámokal hallhatunk, (Igimestőt Kőszegig rímmel 
agganezen a napolt az egész ország népzenéjét m pi* dallamait 
bemutató i’lőailúsra Icrriil sor. ,1 népszerű Mindenből minden- 
kinek sorozathatt ismét remek /riss tánc es eneklemezekrl ha. 
Balogh Bál. t asárnnp este közvetíti a Székesfővárosi Zenekar 
tső idei szabadtéri hangversenyét a Károlyi-palota kertjeitől.

1 léttön június 7-én az Kneklő Ifjúság hangverseny ettek 
keretében Budinszkv (léza vezényelte a Székesfővárosi 
Xrvaházak és Tanoneotlhonok énekkarát. A nagyszerűen 
l.elanított énekkar egyike a legjobb magyar gyermekkórusok­
nak. Hangversenyünkön John of Fornsete, Jakob Ragnart, 
lóim Hermann, Sebein. Bárdos, Halmos I-arago, leter. 
Bossa és YásárheIvi -rnűveket hallottunk nagyszerűen ki­
dolgozón előadásban A kitűnő teljesítményért a tehetséges 
lialal karmestert illeti elsősorban az elismerés



KÖNYVNAP LTAN
Lezajlóit a magyar könyv 

háromnapos ünnepe.
A versek, vaskos regények, 

a szerényen fűzőit elbeszéli- 
kötelek lianglalamil szí­
nesedtek a könyvnapi sátrak 
vasári ponyváján s a szem­
lélő, aki ezt a találkozási 
figyelte, mindenképpen meg 
lehetett elégedve. A könyv 
eljutott a közönséghez, fia­
talok. öregek álltak a könyv - 
sátraknál, beleolvastak Arany 
Jánosba, figyelmesen fella 
pozták a regényeket és esak 
nem minden esetben előke­
rüllek a megtakarított pen­
gők, hogy a szellem értékeire 
átváltozzanak. A komoly 
Irodalom új és régi al­
kotásai fogytak a legjoii 
ban. Ebben a reális korszak 
ban az emberek is reáli- 
szemmei akarnak szembe 
nézni a világgal és így azok­
hoz az írókhoz fordullak, 
akik a hazug romantika he­
lyett a mull és jelen igazi 
képeit, problémáit tárták íei 
könyveikben. A könyveken 
kívül a közönség az Igazi 
hőse ennek az Idei könyv 
napnak, a közönség, amely 
a megnehezült élet terhei 
mellett kész volt áldozni, 
bitet tenni a tiszta szellem, 
az Igazi Irodalom oltárán K.

Gallay-tiuihel Sándor : Mi
esés az erdőn. Versek. A cím 
finoman jellemzi Gallay-Gaibrl 
Sándornak, n lehetséges kül­
lőnek új verskötetét. Mécses­
ként világítanak ezek a tiszta 
jényü versek a kor néha vi­
gasztalanul szövevényes és sü­
tet erdejében s a lármásjényü 
reflektorok hivalkodása helyeit 
megelégszenek azzal, hogy 'kis 
kört világítanak be a homály­
ban. Költő szól szelíd és alá­
zatos hangon ezekben a ver­
sekben, öröme tiszta üröm, bá­
nata violaszinü fátylat lenget 
s minden sora az áhitatos 
ütvösművészt idézi, aki mes­
tere anyagának, s a szavak 
holt formáit versekbe, rímekbe 
önive, cizellálva, szellemei tölti 
meg. Oil, ahol a szabadver 
ösvényeire lép, ösztönösen el 
kerüli a közhelyeket, látása 
egyéni s benső ritmus lükh i 
lettel leli soraiban.

Ily.

Ligeti Ernő :
NOÉ GALAMBJA

A könyv az ..Erdélyi írások” sorozatában jeleni meg. 
Két főalakja van : Hetiden Miklós, az Európád járt, nagy- 
műveltségű emlékiraiiró és Teleki Mihály, a politikus. Kelle 
fűkben testesül meg a 17. század erdélyi politikája és kultúrája.

Az író nagy történelmi készültséggel és iré,i erővel formálja 
meg a föalakot. Tökéletes képet ad az egész korszak műveltsé­
géről, gondolkozásáról és az erdélyi magyarság örökös harcáról, 
amelyet létének és kultúrájának fenntartásáért folytat.

Fólhy János :
LÉDA ÉS A HATTYÚ

A regényben egy világhírű karmester és egy kis budapesti 
balettlány szereimét írja meg Fóthy János. Joga van-e 
a világhódító művésznek a csöndes, polgári boldogsághoz. 
vagy meg kell elégednie azzal a sorssal, amelyre isten 
választotta ki, még örök magánossága árán is? Erre a 
kérdésre igyekszik felelni a regényíró története keretében.

Az öregedő férfi utolsó fellángolásának forró líra jó, 
finom crotikájii költeménye, a nagyvilági társadalmi élet 
élesrajzú tűkre egyformán megtalálható a „Léda és a 
hattyú”-ban.

Lovúszy Márton :
ÉJFÉLY KISASSZONY

„Lehet, hogy élettörténetem közönséges — mondja a regény 
hőse, —• én rendkívülinek, izgalmasnak, gyönyörűnek és 
szörnyűségesnek érzem.” A bevezető mondatok után úgy érzi 
az olvasó is, akit szinte, észrevétlenül ragad magával a cselek­
mény lendülete és aki lassan részesévé válik annak a sok titok­
nak, meglepetésnek, amely a hős ifjúságiinak drámáját szegé­
lyezi. Romantikus színekkel, forró lírával és a helyenként 
felcsillanó humor legfinomabb árnyalataival nemesíti meg az 
író a felvonuló alakok és élelizű jelenetek merész realitását

SZABÓ LŐRINC ÖSSZES VERSEI
A Singer és Wolfner igen szép kiállítású kötetben adta 

ki ismert és elismert költőnk eddig megjelent verseit. 
Huszonegy ét’ verstermése ez a gyűjtemény s a könyvnapi 
újdonságoknak egyik legbecsesebb kötete. A Föld, erdő. 
Isten-nel kezdődik és magában foglalja a költő' eddig meg­
jelent hél kőidének verseil. Befejezésül új versek sorakoznak 
a könyvben, amelyeket eddig még kötetformájában nem 
adott ki Szabó Lőrinc.

Szabó Lőrinc úgynevezett tudós-küllőnk, akinek ver­
sei az értelmen keresztül kívánnak minden költő végső 
céljához, a szívhez jutni. Habits költészete nem hagyta 
érintetlenül Szabó Lőrincét, aki emellett nem veszti el 
egy pillanatra sem egyéniségét.

Károlyi István gróf :
IBSEN 1IOS.M E RSIIOLMJA

Az új formában jelentkező Madách-könyvtár első 
kötete mint kritikai méltatás, ismertetés év mint bibliográ­
fiai adalék is igen értékes.

A könyv első részében Károlyi István gróf Ibsen 
eletettek egy szakaszát világítja meg, hogy ezáltal érthe­
tővé legye a Rosmcrs! int keletkezéséi. A következő fejezet a 
Hosmersholm niau • .ir.i/.ása, előzményei és a darab „élet­
pályája’. N.igv . nieklődésre tarthat számot a Hosmersholm 
‘dákjainál, nv::tai Ibsen éleiében című rész. A könyv végén 
bibliográfiái kapunk Ibsen budapesti előadásairól, a magyar 
kiadásokról és a magyarországi Ibsen-irodalomről. A biblio- 

rníiai részt Stand C.éza állította össze.
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Fel tizenkettő polt. Kelten ültek az öltözőben. Hallotta a kancsal Faludi rekedtes hanaiöt 
a folyáson és tudta, hogy most fejezték be a második felvonást. Fibóbiskolt. Hirtelen tért manó 
hoz és felkapta a fejét, kicsit ijedten és sután. Társára nézett. J

A kövér Faragó a tükör előtt ült és elmerülten a: orrát nyomkodta. Éppen tíz es-tendcie 
ültek egymás mellett az apró színházi öltözőben. Tíz éve tálja nap-nap után lilás arcát, puftadt 
szeplős Űzet, tíz epe szívja mellére rossz kapadohányának füstjét és tíz év óta hallja estéiként 
bizakodó, hangos kérkedéséi: 1
játs-om N°’ Pa,IÍ’ mkCm’ "a'J h'Szem’ le,pirradl- B"kes felhívott. Az új filmjében főszerepet

Lassan megszokott harmadikká vált mellettük a kopasz Berkes, a neves és visszavonult 
filmrendező, akihez haragót valamiféle zavaros és homályba fúló családi kapcsolat fűzte.

7~ 7 a le,es^Sf’ni unokahiigáriak a nagybátyja egy osztályba járt vele. Most is több­
ször összejövünk. Az <™ternanis hinné, milyen egyszerű, szinte polgári ez a Berkes. Tegnap
este

gést Per-
Ügy

belém karolt, úgy fejtegette az új’ filmjét, 
így ment estérőt-estére.

■ ttot tartanak? — fordult Faragóhoz.
- Ötödik szín. Nehezen megy ez a Hamlet. Nem értenek a rendezéshez. Elhúzzák 

kéne bele vinni, lendületet. Hányadszor statisztálunk benne? Legalább századszor 
ismerem minden szavát, mint a tenyeremet. '

Az ügyelő dugta be izzadt fejét.
— Készülni, urak. Az udvari jelenet következik.
Faragó ásított.
Nevetett’0^ ^ el< hoyy a királytól jobbra állsz. Én a háta mögött.

~ Vitéz még mindig nem tudja a szerepét. A súgók réme 
reltápászkodott. Este bemulató.
Elég gyorsan végezlek. Sietve lefestette magát és rohant hasa.
— Laci? — kérdezte a feleségétől.
— Még nem főtt haza.
- AUvlTtlzfskMLn?"- lírtuiéTfitfelé. aZ 0Íl6ba ny0mUlt 

Szeretnén^'jófrnondan/fdéiut’án^'órán0^0^” elmCnJod tyy*z"- °Pa- Aíosí «*« alán. 

«5 mondtál hrZS ,ZTblírndta * tMn*- aMn “ íiú- S CSak *" V0U * ah°M 

~PNa^lmostémondd te^0" hozzáíoyolt' s a liú hallgatta figyelmesen, finoman, hűvösen. 

És belejavított.
a: etfszTszíveLléSSel’ lmdületUL Több szatírával. Hogy akarsz fó színész Unni? Belevinni 

S újra kezdte. Később még egyszer megbeszélték a jelenetet.
ZseLdZT^Kz /*“■

Íábamá5l1sUfekeUberndlr^f3ankmr F^atf*’ helyezkedlek el Az asszony a legjobb ruliá-

qok. Csa/f^az^ő^íia volt °niiunndl S/Í/«ífZ" ^ Alii sdPadl cs piros ifjú színész, a megremegő han- 
kell. Sem többet, sem kevesebbet ,d"em Iolényes- Éppen annyit adott, amennyi a sikerhez

-"te,; gtósi S:5 *» -*■ «**■ «"•

Egyszerre TégT Ut?™’ Ä keresik fenne.
i-, M

— Nincs szive. 1 ^

“tHríSrIrS Ä aft se

következő vasárnapon

Á

I



irtfa„l„s érzésből máz s ha ilyenkor egyedül maradi, önmagának játszott és szavalt kifulladó
tnmL'L'ftl dobbanó, beteg szívvel órákon ál. .......... . ,
or ' \ /n komédiás voit. Sokszor töprengett, mi hiányozhatik belőle. Mifele apró szikra, hogy 
annyi idő után lent maradt a sárban, az ismeretlenségben.

Srgédszinész. Hz a hivatalos címe.
fis egyre többen gyűltek köré je künn az előcsarnokban. Gratuláló karok szorongatták a kezet.
_Z Kitűnő a fiú. Jlüszke lehel rá.
fis maga a: igazgató is odajött hozzá. Nem is tudta, mit mondott. Csak annyit hallott.
Islenem,S‘init is. húsz év óta várt erre a kérdésre. Agyában zakatolva száguldoztak darabok

és /'^ ’̂„míé/er^ín^a^ómíeíeí, direktor úr. Tudja, már húsz éve ezt szeretném.

Nem’is^Vlrtameg a vizsga végét. Az öltözőbe azért bement. Megcsókolni a fiát.

■— Hogy tetszem, apa? .
__ Kicsit merev vagu, fiam. Több érzést. Ilclevinni az egész szivet. . , .S már el is rohant JOtthon elővette Shakespeare-t és olvasni kezdte a darabot. Hamletét, 

nmelunek minden sorát kívülről tudta. De most a figurán keresztül nezle es egyszerre telfe<fe-lc 
e-ernui nem ismert szépségét, ezernyi rejtett bütescségét es döbbenten ismert rá irtozatos súlyára.

Fltőí kezdve csak ennek a szerepnek élt. S egyik nap azt olvasta az újságban, hogy az U/ 
Színháza Hamletiéi kezdi az évadot! Már a szereposztásra is történt intézkedés s a nyitó előadás

""aUHgyÍnesenna 'fzínMzba^ment. A 'nyári portás éppen a hirdetőtáblát ^e^ztfg,
— ' Gratulálok, Vadász iír — fogadta a színészt. — £pp«i most rakom fel.
S a táblára mulatott, amelyen éles fekete betűkkel ez állott: .. .. rf. királuli •
„Shakespeare: Hamlet. Rendelkező próba pilius 25-en IL órakor. Hamlet dán királyfi.

^Mbnem^s^vTsia^Zla'háti’mégis ő játssza. Kern hiába volt húszéves megaláz­

tatása eljött az ő napja is. De otthon nem szólt róla. Majd, ha megjelenik a sa/lóban is, ha már 
beszélnek róla. Laci tatán hamarabb is megtudta.

S az ebédnél majd hogy az arcukba nem kiáltotta:
__ihnllnassotok Hamlet vagyok, a rejtélyes dán, a nagy titok, a fineszek aima .
Eavs-erre felnevetett és oldalról a fiát kémlelte. Mit szót majd, ha megtudja, hogy az apja... 

Az iskolába!^ is nyilván Cmegbeszélték, hogy az öreg Vadász bizony nem sokra in,te eddig.

A leves után hirtelen a fiúra kiáltott:
— Hallgass meg, Laci.
/•'s elkezdte *
7 m * »« «***» •

megállóit a nyitott ajtóban, úgy hallgatta mozdulatlanul. ... .
A íhcSm Ímnöiaühnaepaélíesség reszketett, /^mas 

töltötte. Szál és száz alakban látta magát. A függöny előtt néma meghajtással, ..making 
díszvacsorán és felvonás közben a fiával.

Csengetés ébresztette“fei! Anya már hozta is be a levelet. A színháztólI jöth 
Átvette. Akkor látta, hogy a címzés ifjú V ad ász László nevére s.ól.
fis 'mindnyájan ^izgatottan vetlek körül a gyereket. Tudták, hogy a szerződtetésről szólhat 

a levél. így bontották fel. Annyi állott benne: g7inbáz taaiai sorába„Korábbi tárgyalásunk eredményeképpen 6hre osztottam,
felvettem, egyben tudatom, hogy a színház nyitó darabláb ir„későbbPf hó 28-án déli 12
Felkérem, hogy a szerződés aláírására és szerepe átvételére nálam legkisebb f. no an a
ÓráyűnZeéltedéit volna a szoba. Sűrű fátyolon an”a
véko ny neveléséi, teste alatt imbolygóit a szék s a sz<</cM effj/u« az ? P nyilallak.

Nagysokára tért magához. Az agya bolondul kalapalt és szívebe apró fájáson nyuaiu
Nem ö játssza hát. Nem ő. A fia. Ifjú Varfasz Lás.lo.
És velük nevetett, bénultan, kínos erőlködéssel.
— Apa, majd te átveszel velem minden sort. Meglátod, apa, hogy ...
És dadogott össze-vissza boldogan Melmeilenül. „„dal s a
Igen, majd átveszi vele. Csak a szive ne jájna úgy. Lsan a s.eme y y

torkát ne sztírná millió apró tű. v,brtrnihás szomorú her-Ilamlet. Szegény dán királyfi. Örök, gyölrelmes, édes álom. Feketeruhás, s.omoru

reg, ^veled^ ^ Mos<> mindjárl. Hallgasd csak: „Lenni vagy nem lenni, ez itt a kér-

&3K SSÄTÄSU» /■«»« «»«■»■ »<-*• H™"'

mondaná.
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Xlnripl asszony. Szomorú, 
ile nem egyedülálló eset a 
leveléből elém táruló kép. 
Fogja meg két. édes kis 
gyermeke kezét s küzdjön 
meg értük. (Fa lelkiismerete 
tiszta, nem mondhatják ki a 
Maga hibájából a válást. Igen 
sokszor megesik, hogy a meg- 
tévelyedett férfit Isten vissza­
vezeti a helyes útra s belátja, 
hogy mennyit vétkezett ár­
tatlan gyermekei s hű fele­
sége ellen. Néha váratlanul 
apróságok józanítjak ki a 
férfit s egyszerre tisztán Iát 
és megutálja a bűnre csábitól.

Árva kislány. Nehéz el­
képzelni, hogy éppen most 
ne tudna elhelyezkedést ta­
lálni valaki, mikor minden 
épkézláb ember munkája ke­
resett. A villamos kalauznők 
vsak úgy élhetnek meg, ha 
családi körben élnek, mert a 
mai lakásviszonyok mellett 
a fizetés jó része elmenne a 
bútorozott szobára. Nem tu­
dom, hogy az említett vá­
rosokban alkalmaznak-e ka­
lauznőket ; odavalóktól kelle­
ne ezt is. s a fizetéseket is 
megkérdeznie. Akkor aztán 
könnyebben kiszámíthatná, 
meg tudna-e élni belőle ide­
gen környezetben '? A mai 
viszonyok között a legbiz­
tonságosabb egy árva leány- 
részére az olyan elhelyezke­
dés. ahol teljes ellátása biz­
tosítva van s fizetéséből ru- 
házkodhatik.

láiy-zerre elhnlljiatod. l.el- 
kiallapot a teljesen érthető. 
Vzon sein csodálkozom, ha 
mu I még nem tud teljes

odaadással munkájára gon­
dolni. hanem a távolban levő 
foglalkoztatja. De azzal tisz­
tába keli jönnie, hogy mégis 
a munka uiosl az egvetlen 
gyógyszer. Minden erejével 
arra keit törekednie, hogv ne 
a helyzet rossz oldalát lássa 
hanem vigasztalódjék és hit­
tel várakozzék.

X úlasziiton. Hbben a kér­
désben egyedül szívére és 
lelkiismeretére hallgasson, 
meri senki sem vállalhatna 
felelősséget a tanácsadásért. 
Szívből kívánom, hogy Isten 
segítségével találja meg bol­
dogulása útját.

Aradi menekült. Menjenek 
e! a Zeneművészet! Főisko­
lába (l.iszt Ferenc-tér 8); 
ott kérdéseire illetékes hely­
ről kapják meg a választ.

Tanácstalan kisleány. Jól 
érzi, hogy igaz vonzalom 
nélkül nem találhat boldog­
ságot. Abban is igaza van, 
hogy nagyon fiatal, s ráér 
férjhez menni. A szánalom 
soha nem volt elég alap egy 
egész életre. Vessen hát véget 
a céltalan találkozásoknak s 
következetesen tartson ki jól 
megfontolt és szülei helyes­
lesét is kiváltó tartózkodása 
mellett. Ez az egyetlen, be­
csületes eljárás.

VIII-os jjirnnuzlsta. Most 
ne legyen más gondja, mint 
a komoly készülődés az érett­
ségire. Tartson távol min­
dent, ami ebben megzavarná. 
Ez a kötelessége önmaga és 
jó szülei iránt is.

Nyugtalan. Valószínűleg 
csak a fáradtság mutatja 
olyan reménytelennek éle­
tét. Férje nem lehet rossz 
ember ; ha meg hűséges, ez a 
legfőbb érdem. De talán bi­
zonytalan helyzetében nem 
talál vissza rendes munka­
körébe s nincs is tisztában 
azzal, hogy feleségét meg­
alázza ez a helyzet. Próbáljon 
beszélni vele, ne haraggal, 
szemrehányásokkal, hanem 
nyugodtan, szelíden. Talán 
megérti, hogy, ha meg akarja 
tartani asszonyát, dolgoznia 
keli s nem lehet mindent egye­
dül a feleség vállaira 
gördítenie. Kimerültsége 
pkozza az állandó kapkodást 
is. Nem lehetne-e urát egye­
lőre befogni az üzleti mtin-

káha, legalább ott segítem 
ha már saját szakmájában 
nem akar dolgozni. így együtt 
lehetnének,megoszlana a most 
már elviselhetetlennek érzeti 
faradság. Ha pedig ura .sem­
miképpen néni dolgozhatna 
henl, valami segítséget kel 
lene beállítania, hogv pihen 
hessen kissé $ nyugodtabbim 
ítélhesse meg, mi a teendője > 

Létkérdés. Ha letette az 
érettségit, menjen el a Színi- 
akadémiára s ott megália 
pitják : tényleg annyira te 
hetséges-e, hogy érdemes fel 
vennie az álmai megvalósít, 
lását gátló okokká! "a küz'- 
delmct. Ha ott is úgy talál­
ják, hogy „csak ezen a pá- 
lyán lesz Magából valaki", 
akkor ezzel a bizonyít vám 
nyal forduljon az árvaszék 
hez s ott megtudja, számít- 
hat-e onnan segítségre ? \ 
levelében említett vendég-

Kerem kedves olvasóimat, levelükre mindig Írjanak jeligét.
a levélre nem válaszolhatok Magánlevelet

•őröl soha sem hallottam. 
Erről is meg kellene győződ­
nie, hogy valóság-e ez a se­
gélyforrás ? Az illetmény 
hivatalban pedig azt kér­
dezze meg, hogy nagykorú 
sírása esetén tanulmányai 
végeztéig kaphatja-e tovább 
is a neveltetési járulékot ?

Leila. Első kérdésével for­
duljon lapunk „Nőkről a 
nőknek" című rovata veze­
tőjéhez. Második kérdésre 
nem adhatok igenlő választ. 
Az érettségi bizonyítván v 
semmiképpen, csak véglege" 
ültéit állami állás tenne lebe 
tővé tervei megvalósulását.

Kecskemét, K. Ilózsu. ily en 
fiatal leánynak még nem sza 
bad tragikus komolysággal 
felfogni a nálánál még fia­
talabb fiú fogadkozásait. Ha 
a fiú ennyire szertelen és meg­
gondolatlan, s szüleinek már 
olyan nagy bánatot okozott, 
jobb távol tartania őt, mert 
állandó izgalom melegágya 
lehet további viselkedése is.

Szőke Ilonka. Bátvja ér­
zékenysége érthető. Él lehe­
tett volna kerülni ezt a félre­
értést, ha előre megüzenik' 
a kisfiúnak, mi korára menjen.

ilona-Emllia. Forduljon 
kérdéséivel az Országos Vö­
röskereszt Egyesülethez, 
Budapest, \ 1IL, Baross-utca 
L). <z. Ott kimerítő választ 
fog kapni.
nevet és címet, mert anélkül 

nem írhatok
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„ Nőkről a 
rovata feze­
ik kérdésre 
enlő választ, 
bizonyít várn 
sak véglege 
s tenné leim 
gvalósulását. 
Ilózsa. Ilyen 
lég nem sza- 
omolysággal 
ál még fia- 
iozásait. Ma 
eleit és meg- 
üleinek már 
tot okozott, 
ia őt, mert 
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DIVATOT TEREMTENI
nem könnyű feladat. Minden támaszték 
nélkül, csak úgy egyszerűen kigondolni, 
]10gy mi is lesz most a divat — valóban 
kicsit nehéz. A pesti tervezők azonban 
ismét bebizonyították a nyári kollekció­
nál hogy nem szorulnak külföldi ötletekre, 
ámbár riéhányan mégis átvettek a berlini 
és bécsi bemutatók anyagából s elvétve 
készült néhánv modell párizsi rajz szerint 
is A pesti tervezésű modellek azonban, 
be kell ismernünk, semmivel sem maradtak 
ezek mögött.

A franciás szabás dominál a nyári empn- 
méknél, éppen ezért kétszeres fontossága 
van a divatban a 
nagyon karcsú de­
réknak. A bő, rán­
cos szoknya és a raf- 
folt felsőrész meg­
kívánja, hogy a kar­
csúságot legalább a 
derék vonal hang­
súlyozza ki. F. cél­
ból már-már elter­
jedtségnek örvende­
nek a téli szezon 
folyamán még fan­
tasztikus ötletként 
megcsodált kis de­
rékfűzök, amelyek 
szinte lélckzctelálli- 
tóan szorosak, hal- 
csontosak és zipzá - 
rasak. Majdnem min­
den nyári délutáni 
franciás emprimé- 
modellnek megvan 
ez a kis tartozéka.
Az orvosok és az 
egészséges viselet hí­
vei biztosan felszisz- 
szennek erre a hírre, 
de divathölgyeink 
nem vetik meg ezt 
a kényelmetlen esz­
közt sem annak elére 
sere, hogy karcsúnk 
legyenek.

Néhány, hossza 
dalmasan és teker 
vén vés úton ideér­
kezett. viszonylag ú.
,.Vogue”-ot lapoz 
gátiunk végig, Ezek 
ben gyakran elő for 
dnl a kis kosztün 
változata. A nyár 
kosztümkabátok : 
derék vonalig telje 
sen feszesek és étté 
kezdve mintegy ín

l-Yketettlapú. mmy 
virágos vmprlm 

kétféle változattól

dorszerfien képezik ki az alsó részt, glok- 
nisan, néha ezenfelül még húzva is és 
minden esetben úgy hogy ez a külön rész 
hátul hosszabb legyen.

Rengeteg a virág ezekben az új, nagy 
divatlapokban. Hajban, ruhán, vállon, csuk­
lón, sőt Haway-módra, nyakban, füzérként 
és bokán is, ez utóbbi persze csak strandon. 
Ezenkívül, ami feltűnik az, hogy a ruhák 
kissé meghökkentően rövidek, azaz térd- 
íclett végződnek, a kosztümszoknyák tel­
jesen szőkék és a ruhákon feltűnően sok az 
ékszer. Mint a divatlap maliciózusan meg­
jegyzi, ez azért fontos, mert a divathölgy 
így magával viheti minden értékét, vagyo­
nát. akár az óvóhelyre is.
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Simor Hrzsi színpadi és filmcsillag, vala- 
■1”t divatkiralynd. A legaranyosabb szl- 

nesznök egyike, akit mindenki szeret. Su­ teszi
l.z is két ruha volt valamikor 
hozza nevetve.

— Nyári holmik? — kérdezi szint« 
magától mint szekrénye előtt áll'és révedcz k 
a ruhákon. — Itt van talán s'eneziK

kr%■ EÄSriS'
anyagot s íme: sikerült. Fekete-fehér naov 
pettyes szoknya, elől nagy behiitásnkk’áí" 
ebből az anyagból van a Mső rJs* ? & 
a ruha középen jó szélesen fekete trikó? 
hetet van. Az elvarrásoknál Dodié minri« 
nütt zöld paszpól fut végig dc"

‘-v , 1 .'humIuiK/n. inai — mond a 
0,>Tan világot élünk. Ami új holmim

t i?n'lv esi" azt an?ak köszönhetem, hogy 
tavai}, olaszországi filmezésem alatt be- 
“*“> magamnak nehány valóban’ gyö- 
n>°rü olasz selymet és még nem varrattammeg. Hgyébként vsak alaíittaTni fogok ™

mii ‘kosztümj^ khlrMsti." Äb^r'Jzoknv^al^'wt’ FeLkrte s",v<m boierós

febérpüttyös Äf' 

nsuron, szerencsére van miui u •

3SÍ Sf&SJHSst 2
di.^etr'sö?étkfkkstövet6ruhágty Cmprimével 

elmagyarázza:1,1 sima Sötétkék13 - rößlön
volt fehér gallérral, mot a szoknvdH^nm3 
van. a felső résy/hAi u\i * , ?.yaJa küí<>n
n;gi empriméruháma f ^'.vik
blúznak. Azután itt Z,dm . ' hozzá
kombináció A, eWe 5? £ 02 is
Prime, a háta és a szoknyán. ,C f'JC em~8 SZ0Kn>aja fekete szövet.

-'('Után az eredeti Simor-kreáeiót 
csodáltuk, előkerült a szekrénvhől 
Világoskék vászonruha, íiúfazonnal 

]s.zlr°,kfiyára rávarrott pettyekkel Az 
Ilkáit pettyek széles csíkban vízszánt
sen akeíík hoo?Ü1 3 ^Zokn/án- Mondat 
s, m kell, hogy a ruha már tavaly sőtelőtt is létezett - pettyek nélkül ‘ 

"7, most jönnek a kedvencek 4? . 
e?fknk'éAZ vyyik: fekete alaponki.su 
min k -CZCk. ?ozötl félméter távolsáe 
,, k’.v, feher virágok vannak rajta Vá
szaíadiíak fü?gö,egf e‘b n’,ásuU kereszt 
van h l ,-s,z,,kn-va «‘Ml kétoldalt 

huzsa, szeles snrga öv van hozz
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F'ekete-febérpöttyös 
francia georgette dél­
utáni ruha fekete derék­
résszel és zöld díszítéssel. 
A kalap a ruha anyagá­
ból, hozzá fehér kabát 

nagy zsebekkel
Fehér és fekete mintás empri- 

méruha

nagy olasz ékszerekkel viseli mint kosztümöt. Né­
hány bájos kirándulóruhát látunk ezután. A nadrág 
szoknyát nem kedveli Simor, helyette inkább a magya­
ros, fodros-bodros szoknyácskát, fehér ingvállat, kötény- 
két kedveli. Felkiált az örömtől, amikor megtalálja azt 
a kis pepita kabátkát, amelyet olasz filmjében viselt. 
Egyben lelkesen újságolja:

— Meghívtak megint az olaszok, még pedig egészen 
rendkívüli ajánlattal. Egyik nagy zeneszerzőjüknek éle­
tét akarják filmre vinni s én lennék a múzsa. Honorárium­
ként a film magyarországi jogát kínálták fel. Azt hiszem, 
elég szép gázsi, mondja még, miközben a tükör előtt 
próbálgatja azokat a színes selymekből készült virág­
füzéreket. amelyeket éppen most hoztak haza. A nyakba 
akasztható pipacsok, bükkönyök és egyéb csodák való­
ban szép keretet adnak Simor klasszikus arcához.

Fekete-fehéresíkos és nagy- 
virágos tiszta selyem déhilánl 

ruha

most készül a sárga kalap is. A másik: fehér sántung 
hosszú, kihajtókanélküli kabát, különböző sálakkal hordja

{ Simor Erzsi és más-más empriméruhával, így mindig 
újnak néz ki. Elől két gomb tartja össze a kabátot, amely 
hátul kicsit testhez szabott. Előkerül még a szekrényből 
egy kosztümrevaló búzakék olasz santung, egy bézs 
santung, apró mintával, mindkettő csak anyagban.I Angolos fazonjuk lesz.

Most megint nagy alakltásbcmutató következik. — 
Ebben fogok napozni az erkélyen — mutatja örömmel Simor 
Erzsi az új shortját, amely sokszinű, sötétkék, piros, 
fehér, bonyolult kócos mintájú s mint kiderül, mintás 
régi vászonruhájából készittette. Előkerül nehány kalap 
is. A bemutatóban egyáltalán nincs sorrend. Short után 
nagyszélű, feketc-fehérpcttycs grenadinkalapot látunk, 
majd szép piros grogrénsapkát, tetejében két piros rózsa­
bimbóval. Ugyancsak piros grogrénből készült táska is 
hozzá. Remek bordó taftkosztümöt vesz elő most Erzsiké 
a szekrényből. Erről megtudjuk, hogy tavaly még nagy­
szoknyás, hosszú es­
télyi ruha volt. Most 
franciás zsabóval és

Középkék végiggombos vá­
szonruha rádolgozol! fehér 

pöttyökkel
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IRTA: KEREKESHÁZY JÓZSEF

Rikító új színek nevettek a strandon; 
óriási narancsvörös ernyő kifeszítve a 
nyersfehér, napos, likaesos. modern vet- 
kőzövpiilet első emeletéből. Kis Nizza. 
Hátul kék. nagyszerű, mély ég.

Miklós először volt a strandon és 
egyedül. Senki ismerős.

Miklós tehát ismerkedni fog. Ö talán 
még nem tudja olyan biztosan, mint mi.

Az áldozat: egyáltalán nem úgy néz 
ki, mint egy jól­
nevelt áldozathoz 
illik. Csinos, tizen 
nyolc év körüli, 
szőke leány; Mik 
lés barátunk jó­
képű barnasága 

mellett egész, tűr 
hetően festene. 0 
nagysága harci a 
san, tüntetőén ol­
vas. A leánynak al 
kalmasint Gandhi 
tói tanult passzív 
rezisztenciája tá­
madásra készteti a 
fiatalura;. Miklós
n \ igyorog és hu- 

nyorgat a naptól.
— ... Érdekes.

amit olvas? Nem 
volna jobb disku 
rálni?

Ez azonban már
legalább a hatodik kérdés, A nő nem 
felel. Miklós a lány szemét nézi. tény­
leg jár-e? Tényleg olvas? llát jár. Bár 
nem mindig.

Miklós:
— Mondja, nem veszi észre, hogy eb­

ből lassan monológ lesz? és nevet 
hozzá. A nő nem.

1 g.v látszik, a „blöd“ szisztéma nem 
megy. Próbálkozzunk a kettes számú­
val.

Miklós elkomolyodik:
Nézze. En becsülöm, ha egy lány 

mik elvei vannak, de az elvek azért el­
vek. hogy alkalomadtán kivételt is te­
gyünk. Mimiig attól függ, ki miatt. Lát -
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halja, hogy nem vagyok betörő. Dokto­
rát oson állami tisztviselő vagyok, elárul­
hatom. Egy fél év óta. Maga intelligens 
nő; van bizonyára saját elképzelése is 
rólam: nem kell magának egy harmadik 
személy mankónak, hogy a bemutatással 
mintegy felelősséget vállaljon érteni... 
Különben U: a strandon vagyunk ..

Mikló'
felé

szakember: 
ti-::, lesi a

'/ándékosan más­
ba’

EST E
A dombok alján megnyúlt már uz árnyék, 
Langyos, borongás, szilvakék az est,
Messze, koromba, porba hullva : Pest,
S a Somlyó hátát befutja lágy arany.

Kint az úton egy elkésett szekér 
S egy vándor ballag, rágyújt, meg-megáll, 
Kéményekből (ürge ffisterecske száll 
S a házak közölt lopva Jő az este.

Hogy jíí az este : szemed kékje kékebb,
A hányó tényben pillád árnya mélyebb,
És furcsa lángok gyúlnak Íriszében;

Barna szoknyád repdes most a szélben, 
Karcsú lábad kergetőznl csábit,
S hogy jíí az. este : szíved megvilágít...

HALÁSZ IVÁN

A szobor tovább 
olvas.

(Azanyád ..,)
I )e most már élet-* 

r. rdést csinál be- 
a fiatalúr.
Hát válaszol 

vagy '«'in? Ha za­
varom, mondja 
meg. akkor elme­
gyek. I le valamit 
mondjon.

Mereven néz a 
nőre, a szőke lány 
arcán kis leple­
zett mosoly, de a 
kis huta a ’• i- 
tágért se szól. lie 
viszont azt se 
mondja, hogy: r.ez 
z.e. menjen in: 1 u. 
úgyis hiába. Csak 
nem szól. Benne 
van minden te: 

mószetrajzkönyvben ez a típus. Bekép­
zelt. Ezekkel szigorúan kell bánni.

Na megállj.
Miklós egy gyors, erélyes mozdulattal 

hirtelen kiveszi a könyvet a lány kézé 
bői. (Körülöttük ember alig.)

— No, most majd maga fog hozzám be 
szelni és én nem fogok magának vála 
szólni. Majd meglátja, milyen kelletne' 
érzés az.

Feláll és nyugodtan, lassan odébb 
megy. öt lépésre leül a fűbe és elkezd 
olvasni.

A lány most nyitja először a száját. 
Száraz hangon odnszól:

ÍDMiftáú-
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etörő. Dokto- 
gyok, elárul - 
ríi intelligens 
lképzelése is 
gy harmadik 
bemutatással 
jón érteni... 
igyunk ... 
lé kosán más

■zubor tovább

'.anyád ...) 
in.si már élet-*

sí csinál he-
i fiat:illír
Hát vúlíiszol

sem? II a z el­
n. Ilidadja
nkki r o Irnp-
De val imit

jón.
revén in z a
a szí k.> lány

1 kis 1
mosol y. lv a
buta a vi­
1 se lit'
nt ízt KV
Íja. tu gy: I; '
lenjen u JiPÍI.
s lilát a. -ak

szól. H« •rmv
minden t v r

típus. Bi kvfi-
bánni.

i mozdulni tál 
a lány közé 

g.)
g hozzám bo­
ngónak vála 
yen kelleim -

lassan odébb 
ibe és elkezd

ír a száját.

Stétiüúfi.

— Nem lesz sok öröme az olvasásban, 
v.j n második kötet...

Miklós nem válaszol, figyelemmel ol- 
vnssa, hogy Atwood a kandallónak ta-

111 A^biny"azonban várakozás ellenére se 
K/ól Ellenben feláll és elindul a víz 
WA De jó alakja van... Utanamenni!
Tirvis visszajön. xr..fiz pere azonban eltelik addig, k < 
l’iefke-frizurás, árbochosszusagu úrral 
érkezik, akik láthatólag nemetek.

Miklós csak néz. ... ,
A. leánv pléharecal odahozza okét, az­

tán kissé megemeli Miklós fele a kezet 
s pesti németséggel odaszol nekik.

— Stelle Sic sieh schön vor. 
Oriásmanesok, gargalizáló ,schnöd ri­

gol ás", vörös nyakak, szögletesen mi í, 
hajtott koponyák.

Ingenieur Jasehwitz.
— Drsehweschbrseh . ..
Miklós is feláll és megmondja a ne­

vét A lány a legtermészetesebb aiír­
en 1 'leül melléjük és elfogulatlanul meg­
kezdi a diskurzust. Miklós kérdőn néz

nl— Régi, vagy új ismerősök ezek? — 
kérdi magyarul. A németek néznek.

Hm, ahogy vesszük — arcatlanKo 
dik vissza a lány a kacer szeméből.

No, így is jó.
Miklós néhány pere múlva mlugriK, 

hogy neki mennie kell. A lány >- 
nát hívták, közben megmondta ~ csa­
lódottan és szomorúan nézett lu ru, 
ahogy ült a fűben.

— Márisf
-Igen. *
Húsz pere telhetett el. Éva egyedül 

ült; hátulról hirtelen valaki melleeresz-
kedett. Miklós. . ,, _ „„.„v.i

— Hát maga nem ment el! csodái
kozik rá a lány. „

— Nem. Meggondoltam magam. r> 
maga németjeif Hová lettek?

— Telefonon kérették őket. A hoteljuk 
portása telefonált, hogy azonnal menje­
nek haza a szállóba, fontos hír van.

- Mit Tud? Hallotta a megafont ?
— Azt is. Viszont, ha éppen tudni 

akarja én hívtam fel a strand nyilvá­nos fülkéjéből az irodát. Itt a hotel^orr 
tás satöbbi... es uzentetem Ingenieur
Jasehwitzéknak, akiknek ^ .'‘^Tűskor 
látszik, jól értettem a bemutatkozasko 
Kettő-kettő, kis Éva ...

Akarja 1‘ folytatni a megállapodá­
sunkat? Figyelmeztetem. Rukkol
azonban csak egyszer illik kijátszani .. 
Tehát nehogy más valakit hozzon mos
nekem ide. ,_ Nahát... — csak ennyit mondott
később a leány.

Aztán lassan este lett.

2)éíi6d&

/•

YA(
ÚM

áb.
/D/

ellensége a fájdalom.

Fá|dalmak,

rossz közérzet e e

Találkozót nem akartak egyelőre fix re 
megbeszélni. Éva kisasszony nlto/.es után 
Lv kis cédulát hozott ki, amire ceruzá­
val felírta benn a kabinban a '«•lefon- 
számál. Hogy , holnap hívja fel, majd 
megmondja, mikor találkoznak.

Aztán elindultak az alsó sziget fele.
*

— Tizenhat; tizenhat...
— Tizenöt: tizenhat...
—- Tizenhat ; tizenhét. Tessek egyénit-

Tlle ez már a sötét szigeti padok egy^ 
kén történt, a Duna mellett. Lgjani 
esókolóztak, ha valaki nem tudna.)

Szappan fölösleges!
Lato, les“

uyöugypor szaküzletekben. P <‘.U9. Szem uu . 
„Kemikália“ Wvldék »■*/«-
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ütőnek a Äemzeti SzzcdcnSan
A régi közmondás, amely 

szerint fegyvercsörgés közben 
hallgatnak a múzsák, alaposan 
megcáfolódik a Magyar Kép- 
zömüvésznők Nemzeti Szalon- 
beli kiállításán. Közel száz 
jrstónő képei, grafikái borít­
ják a falakat s a látogató 
tétován fár-kel a virágcs'end- 
éklekkel, aktokkal, Urai táj­
képekkel megrakott termek­
ben, nem tudván, vájjon hol, 
melyik névnél kössön ki ebben 
a keprengclegbcn. Hölgyekkel 
szemben az udvariasság még 
akkor is kötelezőnek látszik, 
ha művészetről van szó s így 
bátran megállapíthatjuk, hogy 
a kiállított anyag nagyrészc 
csinos, tetszetős munka. Á szo­
lid piklúrát kedvelő széplélck 
bőségesen válogathat itt az 
ebédlők, hallok jalára illő 
müvekben. A legtöbb müvész- 
l‘ölgy joggal érdemelte ki a

Mjká dy Erzsébet: l’ürdözők
ijzlanári diplomát; határozott 

tormaérzék, színkultúra tekin- 
I ’elében sem lehet találni kifo- 
I;ásolni valót. Hogy egy új 
I 'darie Laurencin nincs köz- 
] ’tik, az bizonyos. De az átlagos 
\ benyomás keltette kritikát Ic- 
1 győzve, mégis rábukkanhatunk 

'Hl-két névre, képre és szo­
borra. amely igazi művészt 
"allhat alkotójául. Elsősorban 
Készig Masáról kell beszél­
nünk, akinek édesanyjáról jes-

fett portréja /inam szürke szí­
réivel legjobb darabja a kiállí­
tásnak. Aszódi Weil Erzsébet 

elmélyült, bravúros rézkarcai­

ul is érdemes időzni néhány 
pillanatig. Bojárszky Lenke 
„Lugasban" című képe érde- 
kes, jigyelemreméllá munka 
s külön rangja van K. Endresz 
Álicc kél képének is. Futás- 
jalvi Márton Piroska néhol 
bernálhaurélos utakra téved, 
de keresése rokonszenves. Hiká- 
dy Erzsébet egyenrangú leg­
több fiatal festőinkkel. Friss, 
nőies, nagyvonalú egy személy­
ben. Jäky Anna dekoratív 
„Hahói táj”-a külön figyelmet 
érdemel. Járilz Rózsa merész 
rálátást! „Aratás”-a gondol­
kozó, lendületes művészt ma-

Vidé ky .Mnrlr :
Édesanyiim

tat. Komáromi Kacz Endrévé 
mesebelien bájos illusztrációi 
ban teljesen megmutatja egyé­
nisége értékeit. Csupa derűs 
szíri, finom ragyogás Szörédi 
Hona Csopaki Madonnája. 
Szuly Angela mély színeket 
gordonkázó kepei a legjobbak 
közöli foglalnak helyei. A 
szobrászművész Vidéki/ Murié 
„ Édesanyám''-ja biblikus szo­
morúságával drámai és kije­
lező. Ziher Hajnalka igen

Szörédy Ilona :
Csopaki Madonna

lehetséges kerámikus. Kár volt 
azonban finom kis Szent Fe­
rencé és Madonnája mellett 
vásári matyókerámiáját is ide­
hozni.

A zsűritől a jövőben, éppen 
tehetséges jestőmfíucsznöink 
nevében, valamivel szigorúbb 
elbírálást kérünk. Ez érdeke 
a Nemzeti Szalonnal; is.

tíyíirjjy l.ttszló

llrmiiizkv Erzsébet 
flsszi'l
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(lebesdi, a megöregedett kölönc, nyug­
talanul tente rget t a nyári alkonyaiban. 
Idegesítette az is, hogy megszokott ba­
ráti körének tagjait nem talalta, haszta­
lan telefonált ide is, oda is, senki nem 
jelentkezett. Talán nyaralni mentek, 
vngv máshoval Végül is az esti hőségben 
C.ebesdire ránehezedett a maganossag. 
\llt a gyalogjáró szélen és úgy kémlelte 
a térséget, mint egyedüli hajótörött la­
katlan sziget partján a tengert.

Hirtelen matrózblózos leányka suhant 
el mellette, élénkszavú, mosolygós. Oe- 
besdi megszédült: pont ilyen kislány 
volt a felesége, amikor megismerkedett 
vele az asszony, aki eltűnt az eleiből, 
mint a fiatalsága. A kánikulában nehe­
zen fogott agya gondolkozásra, de most, 
hogv eszébe jutott múltba tunt házas­
sága, próbálta az évek távolából meg­
állapítani. hogy mi is történik, amikor 
két ember végleg elszakad egymástól. 
Képek, jelenetek szaladtak előtte, de 
ezek nem sokat beszéltek, a filmszerűen 
rohanó látomások között nem tudott ki- 
okoskodni semmiféle összefüggést sem.

Nekidőlt az egvik lámpaoszlopnak, 
homlokát türülgette. Ekkor váratlanul 
rászólt valaki:

a te>uné&zeteá 
x-zéfiáég. 
favui&a:

Citrom „C” vUamlnn» 
koimellknl készítmé­
nyek. Egyszeri kísérlet 
meggyőzi Ont e készít­
mények megbízható Jó­
ságáról ’ Citrom ,,C” 
s itamindús kozmetikai 

készítmények:

lúrv. védve: Ő79V1

P .1.72 
P 3.70 
P 2.70

CIX HÓM kenőcs 
szeplő ellen .. P 6.72

CITROM zsíros kenőcs éjjelre ............... P i.~
CITROM nedvdús créme nappalra, pú­

der alá ........................................
CITROM olaj arrtisztitásra.....................
CITROM ránctalanltó olaj..................... ..
CITROM arcvlz, fényes, milesszcres. zsí­

ros arcbőr és pattanás ellen .
CITROM púder, minden színben...........
CITROM créme rouge, színezése rózsaszi-

rommal........................................  * *•.»«
CITROM ajak rouge, színezése rózsaszl-

rommal  ...................................... r '••n0

SCHADEKANT ALNÉb:
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IRTA: DIÓSZEGH Y MIKLÓS '.ós
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fel

nem
,evok.

Cili
mond

— Jó estét, tekintetes uram.
Cilika volt, az öreg hordár. Valamikor .mikoi

jogászkorába ti Cilika cipelte a zálog- 
házba fiebesdi földi javait. A könnyel- .1 
míiségokozta nyomorúság éveiben barát­
koztak össze.

— C'ilika, maga még mindig műkö­
dik? — fordult felé (lebesdi kissé fel­
derülve.

— Igen, tekintetes uram, meg vagyunk 
még mind a ketten. Csak egy kicsit rank 
öregedett az idő.

(lebesdi határozottan megörült Ciliká 
nak. Ha nem is éppen a legkellemesebb 
vonatkozásban, de mégis a vén hordár 
emlék volt a fiatalságából, valami olyan 
kortársféle, akit illik megbecsülni.

(lebesdi, akit ezen az estén kínzott a 
m agán osság, odakapott a hordár kar­
jához:

— Mondja, Cilika, mit. kér maga egy 
órára?

— Az a kérdés, mit kell csinálni?
— Na ne ijedjen meg, kibírja. Van itt 

egy kedves kis kocsma a közelben. A 
Vad Liba. Jöjjön he velem oda borozni.
Más dolga nincs, minthogy én néha be­
szélek, maga pedig lehetőleg hallgat. ,
Na, mondja már. mit kér egy órara. 

Zavartan felelte Cilika:
— A tarifa szerint egy órára két 

pengő jár.
Nemsokára már ültek is a Vad Liba aha 

kékabroszos asztalánál, hátul a vad- «-ad- 
szőlős sarokban és összccsendultek a t 
borospoharak.

— Aztán van-e. családja, Cilika?
— Hát már hogyne volna! Rendes ndes, 

tisztességes ember vagyok én. tekintetontelos 
uram. A lányomat két hónapja ad’an,ham 
férjhez, a fiam meg géplakatos.

Gebesdiből tompán hullott ki a szó: szó 
— Nekem nincsen senkim!
Cilika egy szót «ólt annyival yal

ve

arll-'viif 
>i ffc, ;él ..-®1 fény1 

■ 1 ar-.ki 
ér, i

huj a 
az a

i- "ii 

I! Ián 
megf 
uv d 
kn- 
lakix 

Es 
belel 
jába 
Ion ! 
ezt !

Cilika egv szót sem szón, “‘, ,1 ocsainkább, mert őt hallgatásra szegodtetté ettekl Eiőb
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ide (lebesdi élénkén folytatta.
- Sajnos, Cilika, az az érzésem, hogy 

én nem értek a házassághoz Cgy van 
ez hogy amint a muzsikában akadnaK. 
hot fülnek, akiken nem .lehetseinmif’R 
ludománnyal segíteni úgy 'a«naA s. 
rnénytelen tchetsegtelenjei is a hazas 
Ságnak. Botfülu vagyok, hiaba visz nos 

a loggvönvürübb koncertre, nem - 
doguiok mint ahogy hiába kezdem el a

SUÜBáBj
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legkellemesebb asszonnyal is az életet, 
gém bírok eligazodni, tehetségtelen va­
rok.
Vilika úgy érezte, bogy illik valamit 

mondania. Halkan meg is jegyezte:
- Hát...
Aztán Gebesdi hosszan es hevesen 

kezdett beszélni. Most jött rá, hogy 
ezekről a problémákról soha nem beszélt 
senkivel, a barátainak nem akart ter­
hére lenni, de még úriabbnak is találta 
a hallgatást. Most jól esett neki, hogy 
ebből a múltjából idcpottyant hordár­
unk kipakkolhat mindent, ami könnyeb­
ben is ment, mintha hozzá hasonló in- 

I ligenciájú emberrel kerül össze. Esze­
jutott: egyszer hajnalban látott_ egy 

szeg embert, aki egy kóbor kutyának 
’«élte el bajait, hányódásait...
Vibesdi közben egészen kimelegedett. 
,y hajtotta fel egyszerre a pohár bort, 

£; ntha konyakot ivott, volna. Izgatot- 
íolytatta:
Az biztos, hogy házasságunk, il­

ye ismeretségünk előtt szerelmes volt 
magasugróbajnokba a feleségem, 

zasságunk második évében regényt 
ásott az erkélyen. Amikor kiment az 

lapoztam a könyvet: egy 
esett ki belőle. A magasugró 

ar- képe volt. Nézze, Cilika, lehet, hogy 
ói. igazságtalan voltam vele, hiszen u 
fép.ykép talán régen került a könyvbe.

is szóltam akkor egy szót sem. 
.Egyik délután észrevettem, hogy Etelka
> mert így hívták — szokatlanul, hogy 
I mondjam, nagy műgonddal esino- 
mija magát. Mindig meg lehet érezni 
az asszonyok készülődésein, ha nagyon 
a'••'.mák tetszeni valakinek. Megkérdez- 

.. u tőle, hogy hova megy, azt felelte,
> ik barátnőjéhez. Féltékeny lettem. 
Vtána lopództam, követtem, figyeltem, 
meglestem. A Császárfürdő parksétá-

xin haladt elég gyors léptekkel, ami­
ké,: a zenepavillon után találkozott va­
lakivel. Mit gondol, Cilika, ki volt?

Es Gebesdi kipirult arccal, görcsösen 
belekapaszkodott az öreg hordár kar­
jába. Ebben a pillanatban Cilika hirte­
len felállt és kimért, határozott hangon 
ezt felelte:

— Tekintetes uram, lejárt az óra!
Es rámutatott a kakukos óra hófehér 

M'sortmánusára, amely kérlelhetetlenül 
íjelezte, hogy az óra valóban lejárt. Ge- 

s| besdi keze lehullott a hordár karjáról. 
k| Előbb zavartan bámult, majd mint aki 

. HHelen magához tér: grimasz rángott 
arcén, aztán motyogta, dadogta:
Persze... persze ... az óra ... 

lamar kikotorászott a zsebéből egy 
pengőst, odaadta Cilikának, aki előbb 
Ita poharából a bort, majd tisztelet- 
jesen megemelte piros csákóját, 
mdvén:

Tekintetes uram, ha kellek, máskor 
csak engem tessék hivatni. A sarkon 

egtalál.
zí'dtúö

Modern
légies

arcpúder
Egy párizsi szépségspecialista 

ötlete alapján

Arcpúder, amely sokkal finomabb és 
könnyebb annál, amit régen egyáltalában 
lehetségesnek tartottak. Uj eljárással ki­
zárólag csak a lebegő púderrészecskék kerül­
nek összegyűjtésre. Egy párizsi vegyésznek 
ezt a hatásos eljárását alkalmazzák most 
Magyarországon Is.

Ez a magyarázata annak, hogy a Tokalon- 
púder olyan bársonyosan és egyenletesen 
fedi a bőrt, vékony és szinte láthatatlan 
„szépségfilmmel". Cél: tökéletesen termé­
szetesnek tetsző báj. A hatás nagyban külön­
bözik bizonyos régen dívott nehéz púdereké­
től, amelyek a „kikészítettség" benyomását 
tették. A Tokalon-púder továbbra is tartal­
maz krémhabot és sok órányi tapadást 
biztosit. Még a legforróbb helyiségben is 
elkerülhető az „titánpúderezés", ha az 
arcot az itt készülő Tokalon-púderrel 
helyesen kezelték : hosszú táncestély végén 
is friss és fénytelen maradhat a teint.
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.'ilj új— I rnm, ün t-líelejleH nekem 
nadrágot is adni, mikor ezt az ütközőit 
kutyát megveletle velem. (Dimnnche lUustrf)

I’osic restante
— Kérem, 

nem érkezeit 
nekem egy le­
néi f). tOO jeli­
gére '!

— B 100-ra 
nem. De van 
itt egy levél B. 
B. B. 100 
jeligével.

— Ez lesz 
az kérem. Tud­
niillik kicsit 
dadng az illető.

Takarékos ember
— Ma megint tizenegykor 

keltél fel. Meglátod, nem mész 
semmire. Más ember ilyenkot 
már régen dolgozik.

('s°k ne szólj semmit 
hn máris megkerestem két 
pengőt. Megtakarítottam a 
reggeli árát a kávéházban.

Tisztázódott
Bíró: Magának volt valami 

kellemetlensége briliánsig_ 
sért. Kapott ezért büntetést}

Vádlott: Súlyosat, kérem. 
A briliáns hamis volt.

Orvosnál
Kernek gyógyszer

— Öregem, én, ha a háznál 
valami baj van, csak orvosnőt 
hívok.

— Miért ?
— A feleségemnek a torka 

jajt, háziorvosunk napokig 
ecsetelte. Jött egy orvosnő, ö 
kijelentette, hogy feleségemnek 
egy hétig egy szót sem szabad 
szólnia.

Borravaló, oh !
Eiatal író az egyik zug- 

mutatóban szórakozik. A szo­
lid mulatság után meglehe­
tősen borsos számlát nyújta­
nak be neki. De ezenkívül a 
jőúr még diszkréten hozzáhajol.

— Kérem, a számlán csak a 
százalék van. A számlán a 
jőúr külön nem szerepet.

— Nagyon helyes — jegyzi 
meg az Író.— Ha nincs a szám­
lán, akkor nem is volt. Nem 
vagyok emberevő.

KKMRK FOfi tS

— Halló . .. holló. Állat- 
kert ? Megfogtam az elszö­
kött gorillát. Itt van nálam, 
jöjjenek érte mielőbb.

(Hjemet)

Orvosi tanács

— Kedves doktor úr. mondja 
meg őszintén, mit ajánl jobban 
a férjemnek. A balatoni nya­
ralást vagy a sportolást '!

— ön menjen ti nyaralni, 
kedves jérjét pedig hagyja 
sportolni Budapesten.

.10/00», aoKior ur, a 
reumám semmiképpen nem 
akar javulni. .1 z orvosság, 
amit adott, mi lsem használt.

Akkor jó lenne, ha jür- 
dökkel próbálkozna.

f>b. kérem, a mull év­
ii r kétszer is fürödtern s a 
rnm mégis itt van.

d SezexAeáeztö&ég. üzeni

L«.?«11? Mrt k*z,rot”kott rajzoltai, fényképfelvételeket vissza nem 
Küldflnk. mep nem öntünk, azokért semmiféle felelőssénei nem« 
I. "Er K*tUé.s<‘}<rc esők e rovatban válaszolunk, levélben méfll 

váluszbélyeg beküldése esetén sem adunk választ. Csak eu> kér­
désre válaszolhatunk.

Kováts Klári. Nines a harc­
téren. — Kovács Olga, Nagy­
szalonta. Budapest. Fazekas-u. 
17 — Aranykéz. Ha megnóssz, 
mén te is benne lehetsz a Déli* 
bábban. — Szebb Jövőért. Ha­
sonló kérdésekkel egyenest a 
rádió igazgatóságához kell for­
dulnia. — Magyar szárnyak. 
Naponta olyan rengeteg levél 
érkezik a szerkesztőségbe, hogy 
képtelenség mindegyikre azon­
nal választ adni. Az említett le­
velet valószínűleg nem is kap­
tuk meg. — Lévai kalauz. Bu­
dapesten a Bszkrt igazgatóságá­
nál. — Vita. Igen. — Virág 
Zsuzsa. Kérjük, hogy az illető­
ről pontosabb adatokat írjon 
meg. Hol játszik? stb. — Egy 
piros rózsa. P. I. Bajvívó-utca 
v Sz. Sz. E. Bástya-u. 10. — 
Varga András. Meghal. — Lü­
neburger Heide. R.-nak három 
gyermeke van. A marsai nős.
- gyöngyvirág. Jelenleg kül­

földön tartózkodik. — lf|. Jár­
dányi fíyula. Az újságiróképzést 

* Sajtókamarán belül intézik.
\ kért cím: IV., Szerb-utca 23.

Szered) Flóra- Igen szcüe- 
rnes a szöveg, de nagyon terje^

delmes. — Dr. Alkér Lajosné. 
Hat sűrűn teleírt oldalt küldött 
el hozzánk. A mai papírviszo­
nyok között sajnos hasonlóan, 
sót még megközelítsen hosszú 
kéziratot sem közölhetünk. — 
Kovács Erzsébet. Az ^Asszo­
nyok postájához“ irt levelet a 
Délibáb szerkesztőségének kell 
címezni. — Ifj. Bér Jenő. A 
külügyminisztériumban van. — 
Sárdy-rajongók. Sárdy János 
nős. A felesége nem színésznő* 
— Holdlény. Ufa studio, Ber­
lin, Neubabelsberg. — Solezer 
Anna, Esztergom. Nagy szí­
nésznek lenni okvetlenül érde­
mes. csak nehéz odáig eljutni. 
Sziniiskolába beiratkozhat, de 
előbb felvételi vizsgát kell 
tennie. Alapkövetelmény négy 
középiskola. — Rózsiba, Buda­
pest. Fővárosi Operettszínház, 
Mozsár-u. 5. — Dr. Szilágyi Mik­
lósáé. Van viszont, akinek 
mikrofonon tetszik. Az ízlések 
különbözők. A színpad nem le­
het meg a hatások kihasználása 
nélkül. —- Erdély Agnes. Leve­
lét továbbítottuk a rádió igaz 
Hatóságához.

szerkesztő : IIIIIA LAJOS. Szerkesztő : OALOKY JANOS 
l-.lelős kiadó : V A1ZS liF.ZA. KludAtiilajdituo* : k’orri* \foiutiiti 
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KERESZTREJTVÉNY
Vlisileles soréit: 1. Pirandello-da- 

rab címe. 12. Máshogy — latinul.
13. Farmer: de ilyen növény is van.
14. Hven lakás is van. 15. Belső vála­
dék névelővel. 16. Kivezetek, felneve­
lek. latinul. 17. Ennyi éjiszakán át 
mesélt Scherezádé. 18. Ovidius má­
sik neve. 19. Azonos betűk. 29. D. S.
21. Középen o-val innivaló. 22. Egy­
másra tekint. 21. Présházak tetején 
szokott lenni. 25. L. 27. Bicskája. 28.
C. K. K. 29. Rangjelző. 30. Ijjas An­
tal. 32. Német igekötő. 33. Térkép, 
ókori félisten. 36. Szőlő. 38. K. Z. 39_.
Magyar király volt. 11. Ilyen eredetű 
hegy is van.

Függőleges sorok: 1. Ezt láthatjuk 
most a cirkuszban. 2- Strohmannok 
3. Ókori város. 1. Becsülhet. 5. Z 
S. O. O. 6. Kereskedelmi rövidítés 
7. Azonos betűk. 8. Tengerpart, fö 
vény, ismert idegen szóval. 9. A vél 
tőn az 6 nevük is rajta van.10. Gyű 
ntöics. 11. Hasadék. 17. Irodalmi vo­
natkozású cikk. 19. Úgy jó, ha hideg.
19/a. S. S. F. 23. Szemlél. 26. Nem 
ülve. 31. A távolság. 33. Angolna, németül. 34. 
Jeniszműszó. 35. S. L. R. 37. Vissza: szarvas-
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tehén. 40. Falusi megszólítás. 12. Kicsinyítő képző. 
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A mull számban közölt kereszt- 
rejtvény helyes megfejtése

SZERE NCSÉSFLÓ 
Z I Z I Y ZSIL T
IGENVAGYNEM Á 
LOKAL ODOL SS 
ATILLA O O Z 
STED PYLLAXAT 
SO LÓBAN BAKLO 
Y MACA A T L
LAT ABÁRKÁLMÁN 
ÁSÓKAPA RAR A 
SZLÓ A KISAGY

A 23. szám betörejtvényelnek 
megfejtése

1. Heterogén. 2. Dobpergés. 3. Kán-kán. 
Vörösbőrű- 5. Népvezér. 6. Elefánt. £>
A DÉLIBÁB előfizetési ára: negyedévre 
3 pengő 20 fillér, félévre 6 pengő 
40 fillér. Egyes szám ára — pályaud-

varokon is — 26 fillér. ' .mméi

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Buda­
pest, VII, Dohány-utca 12. Tele- 
fonszámaink: Szerkesztőség:
225-461. Kiadóhivatal: 223-882, 4
423-771. Postatakarékpénztári 41 
befizetési lap száma: 9244.
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